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FJALA E REDAKSISE
Té nderuar lexues,

Kemi nderin dhe kénaqgésin€ e vecanté t’ju pércjellim numrin e dymbédhjeté t&
revistés soné dhe tuaj ‘‘Dielli Demokristian’’-Vjené. Pérgjaté mé shumé se dy viteve
e gjysmé vazhdojmeé té ju informojmé pér aktivitetet e zhvilluara né javét dhe muajt
Q& 1émé pas. Poashtu me pérkushtim vullnetar po b&jmé t& mundur edhe vazhdimin e
botimit edhe té njé versioni té shkurtér edhe né gjuhén gjermane. Né ndérkohg,
késhilli redaktues i revistés “‘Dielli Demokristian’’ ka véné né funksion edhe web-
fagen né internet: www.diellidemokristian.eu. Pér mé tepér, gé nga fillimi i viti té
kaluar kemi hapur njé fage pér komunikim me ju né platformén e rrjetit social
“‘Facebook’” me emrin Dielli Demokristian. Pra, ju mirépresim!

Revista “‘Dielli Demokristian’> né Vjené késaj radhe sjell shkrime nga
bashképunétorét e shumté nga Austria, Shqipéria, Kosova, Magedonia, Franca,
Zvicra dhe Australia.

Njé risi pozitive késaj here paraget numri i larté i shkrimeve gé kemi marré nga
intelektualet dhe aktivistet shgiptare né Austri. Respekt pér kété! Poashtu do té keni
mundési té lexoni edhe pér ngjarjet gé u zhvilluan né Vjené, Linc, Salzburg, Grac,
\Wiener Neustadt, Baden e gytete té tjera né Austri. Vlen té vecohen orét letrare dhe
promovimet e librave t€ shumté, ndér ta edhe e antologjisé sé paré té krijuesve
shqiptar€ né Austri “‘Illyricum’” nén organizimin e shoqatés kulturore ‘‘Aleksandér
Moisiu’’-Vjené. Do njiheni edhe me pérgatitjet pér fillimin e sezonit té ri té Ligés
Shqiptare té Futbollit né Austri (LSHFA), né kété kuadér edhe me sukseset e klubit té
paré shqiptar né futboll té madh, SV Albania, i cili garon né ligén e katért austriake.
Lajm tjetér sportiv €shté themelimi i klubit t& shahut ‘‘Arbéria’’ me seli né Vjené.

Né ndérkohé, ka disa muaj gé éshté iniciuar dhe po diskutohet ideja e themelimit té
klubit t& debatit ‘‘Forumi Shqiptar né Austri’’ si njé mekaniz€m konkret i cili do t&
adresojé sfidat me té cilat ballafagohet komuniteti shqiptar né Austri, si dhe do té
dalé me propozime pér pérmirésimin e gjendjes aktuale. Pjesémarrés pritet té jené 20
25 persona té pérzgjedhur dhe té déshmuar si aktivisté dhe bartés té proceseve
shogérore dhe integruese né Vjené dhe mé gjeré. Né kété edicion do té njiheni mé pér
sé aférmi me kété koncept.

Edhe né kété numér do t¢ mund té lexoni analiza gé merren me zhvillimet politike,
ekonomike dhe shogérore né hapésirat shqiptare. Numri i njohjeve té Kosovés ka
shkuar né 99, ndérsa né Magedoni do té mbahen zgjedhjet me 24 mars dhe né
Shqipéri me 23 gershor té kétij viti.

Me kété rast urojmé té gjithé shqiptarét kudo né boté-gézuar 100 vjetorin e Pavarésisé
sé Shqipérisé dhe 5 vjetorin e Pavarésisé sé Kosovés. Dy shtet tona gé flasin njé
gjuhé. Flasin shqip.

Pér mé shumé lidhur me ne dhe temat gé kemi ngritur edhe mé tutje ju mund té na
shkruani né adresén elektronike: dielli.demokristian@gmail.com. Numri i radhés i
revistés né formé elektronike *’Dielli Demokristian’’, Vjené do té dalé né gershor|
té vitit 2013.

Késhilli redaktues falenderon té gjithé ata gé& ndihmuan né realizimin dhe botimin e
késaj reviste periodike, e sidomos ata qé dérguan shkrimet e tyre, si dhe mbéshtetésit]
tané moral. Si dhe deri mé tani, edhe ky numér éshté pérpiluar, dizajnuar dhe botuar
né saje té punés dhe angazhimit vullnetar té aktivistéve tané, pa asnjé kompensim
financiar, dhe si i tillé do shpérndahet né mijéra adresa elektronike té lexuesve né té
katér anét e botés.

Lexim té kéndshém!
Té& drejat e autorit: @dielli.demokristian

Keéshilli redaktues:
Kristina Pjetri, studente
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Hazir Mehmeti Valentina Pjetri
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Vjené, 15 dhjetor 2012: -
Krijuesit mérgimtaré nga
shumé vende té botés
takohen me krijimet e tyre
né “Pelegrin”, revisté kjo
letrare kulturore e botuar
nga Klubi i Shkrimtaréve
Shqiptaré né Boté, e cila
seliné e ka né Athiné té
Greqgisé.  Késaj radhe
“Pelegrin” dhe krijuesit e
saj mérgimtaré ané e kénd
7 . globit u bashkuan né
vazhdén e aktiviteteve té shénimit té Shekullit t& Shtetit

REVISTE LETRARE KULTURORE
KLUBI | SHERIMTAREVE SHQIFTARE NE BOTE “DRITA"

Shaiptar né Vjené',

Vjena, si njéra nga gendrat e kulturés evropiane, ku lané
gjurmé shumé krijues arti e shkence nga shqiptarét,
duke e kujtuar kétu Aleksandér Moisiun, aktorin e madh
me famé botérore i cili me “Hamletin” e tij pushtoi
skenat e teatrove. Emri i tij pérjetésohet me shoqatén e
krijuesve “Aleksandér Moisiu”, krijimet e s€ cilés késaj
radhe ishin né faget e “Pelegrin”. Ambasadat shqiptare
né Vijené, vérteté jané béré shtépi e paré e prekjes sé
ngrohtésisé sé vendlindjes, kujdesit dhe dashurisé pér
mérgimtarin krijues e mall plot.

Késaj radhe nikogir i aktivitetit ishte Ambasada e
Republikés sé Shqipérisé né Austri dhe personalisht Dr.
Vili Minarolli, ambasador, pjesé nga krijimtaria e tij
letrare edhe u lexuan, duke e sjellé prezencén e tij
artistike aty prané flamurit kugezi i cili tani mbané 100
vite simbol e krenari e shtetit shqiptar. Egin Ceka,
késhilltar né Ambasadén e Shqipérisé i pérshéndeti té
pranishmit né cilésiné e nikogirit. Me prezencén e tij e
nderoi aktivitetin Dr. Sabri Kigmari, ambasador i
Republikés sé Kosovés né Austri. Ai né fjalén e tij mes
tjerash tha: “Aty ku pércillen vlerat kulturore e letrare té
bashkatdhetaréve tané ne déshirojmé té jemi prezent.
Ambasada e Kosovés, sikur sot kjo e Shqipérisé do ju
pérkrahim n€ vazhdimési”. Nga Ambasada e
Magedonisé né Austri krijuesit dhe mysafirét dashamiré
té fjalés sé shkruar i pérshéndeti diplomati Fitim Nuhiu.

Programin e udhéheqgi Edona (Ramadani) Quku, poete.
Prezent ishte edhe kryetari i Shogatés sé Mésuesve dhe
Prindérve Shqiptaré né Awustri, Osman Ademi. Né
promovim morén pjesé edhe grupi i veprimtaréve nga
Landi i Salzburgut té cilét organizuan dikur ndihmén
pér Kosovén, ushtriné e saj, atéheré kur luhej me jetén,
té jesh apo té mos jesh. Ata shogéroheshin nga
shkrimtari dhe wveprimtari i njohur né Austri, Zef

t http://www.youtube.com/watch?v=DFV GD Ge054E &feature=youtu.be

Shkruan: Hazir Mehmeti, mésues dhe gazetar né Vjené

100 vjetori i pavarésisé me revistén ‘‘Pelegrin”

Ndrecaj. Rreth revistés letrare kulturore “Pelegrin” foli
Besim Xhelili, kryetar i shogatés sé& Kkrijuesve
“Aleksandér Moisiu” né Austri. “Pelegrin” ka jeté qé
nga viti 2004 dhe éshté organ i Klubit té& Shkrimtaréve
Shqiptaré né Boté “Drita’’. Njéri nga themeluesit e saj
krahas Nase Jani éshté edhe Dr. Vili Minarolli,
ambasador i Shqipériseé né Austri. Redaksia e
“Pelegrin”-it &shté e vendosur né disa shtete dhe pritet
gé té kemi edhe né Vjeng, si gendér shekullore e
krijuesve poeté e letraré nga radhét e shqiptaréve. Né
numrin e néntémbédhjeté, solemn té 100 vjetorit té
Pavarésisé s€ Shqipéris€é né “Pelegrin”, prezantohet
edhe shoqata e krijuesve “Aleksandér Moisiu” nga
Vjena, pérmes anétaréve té saj Besim Xhelili, Anton
Marku, Hazir Mehmeti, Amir Jonuzaj, Dan Kosumi,
Ragip Dragusha, Zef Ndrecaj, Zaim Toska dhe poetja e
re nga Vjena, Edona (Ramadani) Quku.

Né emér té shoqatés “Aleksandér Moisiu” Fadil Tafili,

artist, i dhuroi Ambasadés sé& Shqipérisé me rastin e
Shekullit té Shtetit njé pikturé té bukur. Piktura ishte e
punuar né njé tekniké té vecanté, e gdhendur né pllaké
metalike. Fadil Tafili né fjalén e tij pérshéndetése tha se
ndihet krenar qé sot mund t’i dhuron nj€ nga punimet e
tij pérfagésuesit té shtetit shqiptar kétu né Austri. Ai e
shpjegoi teknikén e artit té tij té veganté dhe krejt e re né
kontinentin toné duke theksuar se “uné jam i vetmi qé
momentalisht punoj né kété tekniké té re né Evropé,
kurse né SHBA jané nénté artist tjeré. Kjo tekniké ka
zgjuar interesim té madh né art, kritikén e artit dhe
ndihem i lumtur gé edhe ne shqiptarét krahas kombeve
tjera kétu né Austri po tregojmé vlera nga kultura e
joné&”. Né& pikturé paraqiteshin trevat etnike shqiptare
dhe figurat madhore historike té kombit toné.

NEé orén letrare té organizuar me kété rast lexuan krahas
krijuesve tjeré edhe poetét Haxhi Morina nga Linci dhe
Zef Ndrecaj nga Salzburgu, ndérsa nxénésja Blerta
Ismaili u paragit me njé kéngé té bukur.


http://www.youtube.com/watch?v=DFVGDGeo54E&feature=youtu.be
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Librat e promovuar né Vjené

Vjeng, 19 janar 2013: - Hapésirat
e Ambasadés sé Republikés sé
Kosovés né Vjené jané kthyer né
njé objekt kulturor pér krijuesit
dhe artistét shqiptaré né Austri.
Ato hapésira ishin té vogla pér té
pranuar té gjithé Kkrijuesit né
promovimin e antologjisé sé paré
té krijuesve shqiptaré né Austri té
titulluar ““Illyricum’’?. Né kété
pérurim né Vjeng, merrnin pjeseé,
pos autoréve té librave, edhe
udhéheqés té organizatave e
shogatave té ndryshme, aktivisté
dhe veprimtaré té dalluar té
komunitetit, biznesmeng,
avokaté, intelektualé, studenté,
gazetaré dhe personalitete nga
jeta  politike,  kulturore, e
dashamiré té librit.

Prania dhe mbéshtetja
institucionale nga ana e dy
ambasadave tona né Austri, e dy
ambasadoréve krijues Dr. Vili
Minaroli dhe Dr. Sabri Kigmari,
po u jep njé vleré t& madhe kétyre
organizimeve. Nga Gjermania
enkas pér kété promovim Kishte
udhétuar kryetari i shogatés sé
shkrimtaréve shqiptaré nga ky
vend Hasan Qygalla me
bashképunétorét e tij Fran
Tanushi dhe Muhamet Luma.

Moderatore e kétij promovimi
ishte poetja Edona Quku. Fjalén e
hapjes e mbajti kryetari i shogatés

2 http://youtu.be/3IthHdEriY ¢

Shkruan: Ramiz Selimi, Linc/Vjené

Promovime librash té shumté dhe takime krijuesish

“Aleksandér Moisiu” Besim Xhelili, i cili falénderoj ambasadén pér
mbéshtetjen e vazhdueshme qé po u bén krijuesve. Ai po ashtu i uroj
krijuesit pér promovime té shumta dhe té suksesshme. Ambasadori i
Kosovés Dr. Sabri Kigmari né fjalén e tij vlerésoi lart punén e miré gé po
béné shoqata ‘‘Aleksandér Moisiu’’ nga Vjena me promovimin e vlerave
tona kombétare. Ambasadori i Shqipérisé Dr. Vili Minarolli, ndér té tjara,
tha “‘Deri né kohé kur ne (shtete tona) té krijojmé njé qendér kulturore té
pérbashkét né Austri, ne do hapim dyert e ambasadave ¢doheré pér krijuesit
tané. Ju sugjeroj, sidomos shogatés, gé té themeloni njé gmim shpérblyes pér
krijuesit mé t& mir€, pér t€ motivuar edhe mé shumé kéta krijues’’. Kryetari i
shogatés sé shkrimtaréve shqgiptaré nga Gjermania, Hasan Qygalla. béri
prezantimin e librit antologjik “Njé shekull drit€” me 100 poeté me 100
poezi té pérzgjedhura me rastin e shénimit t& 100 vjetorit té pavarésisé sé
Shqipérisé.

Mé pas u kalua né prezantimin e librave té autoréve té ndryshém. Besim

Xhelili pér
librin e Anton
Markut  “Ngé
duet me

vetveten” tha
se 7Eshté njé
véllim poetik
gé trason vlera
né njérén ané
dhe hulumton
modernen né
anén tjetér.

Libri éshté
pérkthyer
edhe né

gjuhen gjermane dhe éshté pritur mjaft miré nga kritiket e letérsisé
austriake’’. Libri “... dhe vjen njé dit€...” nga Dan Kosumi, ishte libri i
radhés gé u promovua. Eshté njé libér poetik, i cili krijon diskurs né letérsiné
e sotme shqjipe.

U prezantuan edhe librat ‘“Andrra e lumturueme” nga poeti shkodran Ragip
Dragusha. Vargjet e poetit Besim Xhelili “Baladé e ngrir€” 1 prezantoi
redaktori i kétij libri Amir Jonuzaj. Romani i shkrimtari shqgiptar me banim
né Budapest, Driton Smakaj “Udhékryqe Misionesh” u tha se ka pér
tematiké kohén e luftés dhe misioni ka njé rrugé t& mundimshme dhe té
gjaté. Né fund u promovua edhe libri “Shtegtari i largét” me poezi nga Amir
Jonuzaj. Ky libér nuk ishte e paraparé té& promovohet pasi gé priste 18 vite
pér tu promovua. Recensenté té késaj vepre kishin gené Ali Podrimja dhe
Ramiz Kelmendi.

Gjithsejté u promovuan 8 libra té krijuesve nga mérgata shqiptare. Ky
organizim si promovim kryesor kishte librin “Illyricum” t€ shkruar nga 18
autoré dhe krijues shqiptaré né Austri.


http://youtu.be/3lthHdEriYc
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Shkruan: Dr. Ina Arapi, Vjené

Cfaré kuptimi ka fjala shqiptar?

Duke gené se jetojmé né njé vend té huaj e pérjetojmé mé garté dhe mé
shpesh se bashké&kombasit tané né atdhe faktin gé emri etnik me té cilin na
emértojné té huajt éshté i ndryshém nga ai me té cilin e emértojmé ne
vetveten. Késhtu ne vetveten e quajmé shqiptaré qé flasim shqip, ndérsa pér
austriakét jemi Albaner gé flasim Albanisch. Deri kétu nuk duhet té habitemi
dhe ag shumé sa kohé gé edhe fqinji yné kryesor e quan veten Deustcher gé
flet Deutsch, por pér té tjerét ai éshté gjerman/angl. German qgé flet
gjermanisht/angl. German. Si shgiptaré habitemi kur mésojmé qé ky
emértim éshté relativisht i ri, sepse né mesjeté edhe ne kishim njé tjetér emér
etnik gé pérkonte me emrin etnik gé pérdornin t& huajt pér ne, si¢ ndodh
réndom pér shumicén e popujve evropiané. Késhtu né mesjeté paraardhésit
tané quheshin arbén/arbér ose arbéneshé/arbéreshé, ndérsa gjuha e tyre
quhej shqip ose gjuha arbéneshe/arbéreshe dhe vendi i tyre Arbén, Arbéni.

Pse dhe si ndodhi ky ndryshim? Shumé studiues jané pérpjekur t’i gjejné
shpjegimin kétij fenomeni té pazakonshém né Evropé, por njé pérgjigje
pérfundimtare nuk kané dhéné, ngase edhe dokumentat mungojné. Né kéto
kushte te njé pérfundim i sakté do té na ¢onte vetém njé arsyetim i forté
logjik duke u bazuar né kontekstin historik-shogéror né té cilin jetoi
popullsia, e cila né njé periudhé jo fort té largét e pa té arsyeshme té higte
doré nga emri i vjetér etnik dhe té krijonte njé té ri.

Eshté e sigurt gé emértimi shgiptar lidhet me emértimin shqgip gé, me sa
duket, pérdorej prej kohésh pér gjuhén, sepse fjalén shqip e gjejmé gé né
librin e paré shqip té shkruar nga Gjon Buzuku né vitin 1555. Kjo do té thoté
se shqiptar éshté ai i cili flet gjuhén shqipe, ndérsa Shqipéri éshté vendi ku
flitet shqip (dhe jo vendi i shqiptaréve). Mé tej kjo do té thoté se pas njé
periudhe té caktuar qé i referohet me sa duket shek. XVIII emri etnik i
popullit u lidh pazgjidhshmérisht me gjuhén qgé fliste ai duke formuar
binomet (gjuhé) shqipe - shgiptar dhe (gjuhé) shqipe - Shqgipéri. Gjithashtu
éshté i sigurt fakti gé kalimi te emrat shqiptar dhe Shqipéri ndodhi pas
pushtimit pérfundimtar té trojeve arbérore nga pushtuesit osmané, sepse ata
gé u larguan gjaté kohés sé rezistencés antiosmane dhe pas saj né vendet
pérreth e quajné edhe sot veten arbéreshé.

Veg késaj emértimet gé Kishin pér bazé fjalén arbén pérdoreshin deri né
fillim té shek. XVIII edhe nga autorét e vjetér gegé si Budi, Bardhi e
Bogdani. Atéhere pérse ndodhi ky ndryshim? Duke iu bashkuar pérfundimit
té arritur kohét e fundit nga prof. B. Demiraj mendoj se nuk ka dyshim se
krijimi dhe pérdorimi i njé emri té ri etnik lidhet me njé moment dramatik né
historiné e popullit shgiptar, kur pas pushtimit turk dhe ndryshimeve
kolosale gé solli ai si¢ ishin thyerja e unitetit fetar, kthimi i pjesés mé té
madhe té popullsisé né fené islame dhe depértimi i njé kulture té re orientale
gé ndryshonte rrénjésisht nga ajo vendasve, popullsia e kuptoi se gjuha ishte
elementi i pérbashkét kryesor gé duhej dhe mund ta mbante até té bashkuar.
Késhtu ajo e vendosi gjuhén né bazé té identitetit t& vet duke i konsideruar si
té pavlefshme pér kété identitet elemetét e tjeré si p. sh. fené. Né kété proces
ajo shprehu edhe njéheré njé prej vetive té saj kryesore gé éshté ndérgjegjia e

forté gjuhésore dhe vendosméria
gé historikisht ka treguar pér ta
mbrojtur gjunén e vet nga
asimilimet e huaja.

Po sot? Pavarésisht se nuk jemi té
ndérgjegjshém ndodhemi pak a
shumé né té njéjtén situaté. Né
kushtet e njé presioni shumé té
madh politik lind pyetja: a do té
vazhdojé ta ruajé ajo pjesé e
popullsisé gé jeton né Kosové
emértimin shgiptar apo do ta
riemértojé veten me emra té tjeré
si  kosovar, shtet kosovar,
popullsia kosovare dhe pse jo
edhe gjuha kosovare? Koha do ta
tregojé. Rolin kryesor do ta luajé
si gjithnjé ndérgjegjia gjuhésore,
pra fakti se ¢faré vendi do t’i japi
kjo popullsi gjuhés sé vet amtare
né togun e interesave té tjera
materiale dhe jomateriale dhe sa e
cfaré éshté e gatshme té
sakrifikojé ajo.

Ne gé jetojmé jashté nuk mund té
jemi pjesé e Kkétij procesi, por
mund té luajmé ndoshta rolin e
njé shembulli a regullatori. Loja
éshté e hapét, me shumé té
papritura dhe shumé interesante
jo vetém pér faktorét politiké, por
edhe pér ata shkencoré.
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Shkruan: Shpresa Musaj, MA, Vjené

Gjuha-déshmi e lashtésisé soné mijéravjeqare

Studim mbi lidhjen pellazgo-iliro-shqgiptare mbéshtetur tek té dhénat gjuhésore

'GJUHA - DESHMI E LASHTESISE SONE
MIJERAVJECARE

Studim mbi lidhjen pellazgo-iliro-shqiptare
mbéshtetur tek té dhénat gjuhésore

Studimi gé keni pérpara trajton temén e lidhjes pellazgo-iliro-shgiptare nga
kéndvéshtrimi gjuhésor, duke u mbéshtur né studime té ndryshme té
gjuhétaréve dhe historianéve té huaj, kryesisht té atyre gjermané, shumé prej
té ciléve kané géné deri tani té panjohur pér publikun shqiptar.

Né studim trajtohet teza e pranuar pothuaj nga té gjithé studiuesit e huaj, qé
territoret né té cilat banojné sot grekét kané géné fillimisht té banuara nga
popullsi té tjera té ndryshme etnikisht prej tyre, té cilét njihen me njé emér té
pérbashkét Pellazgé. Sipas tyre pothuaj té GJITHE EMRAT e HYJNIVE TE
MITOLOGIJISE ANTIKE DHE TE HERONJVE TE POEMAVE
HOMERIKE nuk jané emra greké, por i pérkasin gjuhés sé popullsisé
pellazge ndérsa grekét e ardhur do ta merrnin kulturén pikérisht prej késaj
popullsie.

Pér tu véné né dukje éshté gé edhe Troja éshté pércaktuar si njé géndér e
réndésishme e ilirizmit. Njéra nga linjat e sunduesve té Trojés ishte fisi i

Dardanéve, vendbanimet e té cilit
i takojmé né dy =zona té
ndryshme, né aférsi té Trojés dhe
né Ballkan, né Kosovén e sotme.
Prej tyre do té marré emrin edhe
ngushtica e Dardaneleve.

Gjuhétarét i mbéshtesin kéto
pérfundime né analizén gjuhésore
té emértimeve gjeografike té
antikitetit, t& shpérndara né té
gjithé territorin e Greqisé, té cilat
nuk mund té shpjegohen dot me
ané té ligjeve gjuhésore té gjuhés
greke. Numri i tyre éshté kaq i
madh, thoté Kretschmer, sagé
emértimet greke pothuaj
humbasin né kété mori.

Emértimet gjeografike, emrat e
lumenjve, t&  maleve, t&
vendbanimeve si dhe emrat e
fiseve kané njé réndési té veganté
pér studimet gjuhésore, pasi ato
arrijné té mbijetojné
mijéravjecarét dhe mbeten né
pérdorim edhe sikur popullsia e
njé vendi té ndryshohet disa heré
duke u béré késhtu déshmi e
gjuhés dhe etnicitetit té popujve
gé kané jetuar né treva té caktuar
né njé periudné té caktuar té
historisé.

Njé pjesé e madhe e kétyre
emértimeve takohen pérséri né
Gadishullin  Apenin, Itali, pjesa
jugore si dhe gjithé bregdeti
lindor e té cilit kane qgéné né
kohét e hershme té banuara nga
fiset ilire t& Messapéve, Japigéve,
Venetéve, Liburnéve si dhe
shumé fise té tjera ilire.
Ngjashméria qé emértimet Italisé
tregojné me emértimet ilire té
Ballkanit dhe me emértimet e
Greqisé  paragreke,  vendos
lidhjen midis fiseve pellazge dhe
fiseve ilire, pasardhésit e té ciléve
jané shqiptarét e sotém.

Duke u mbéshtetur né analizén e
emértimeve gjeografike
gjuhétarét  kané arritur né
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pérfundimin gé vendbanimet e fiseve ilire né njé periudhé té hershme té
historisé kané géné té shtrira né hapésira shumé té gjera t& kontinetit
Europian, duke filluar nga Azia e Vogél, ishujt e Egjeut dhe né té gjithé
Greqiné, duke vazhduar né té gjithé Ballkanin, né Norikum (Austria e
sotme), Raetia antike (Zvicera e sotme) Gjermani, Poloni deri né Detin
Baltik né Verilindje, Panonien (Hungari), né pjesé t& gjera t& Gadishullit
Apenin, Itali, né peréndim dhe né jugperéndim té Europés ato shtriheshin
nga Franca deri né Gadishullin Iberik, Spanjé, Portugali dhe né veri deri né
ishullin Britanik, Angli.

Njé hapésiré me pérmasa imponuese, thoté Krahe.

Né studim éshté trajtuar edhe njé fenomen i veganté, ngjashméria qé tregojné
disa fjalé té gjermanishtes me fjalét e shqipes sé sotme dhe sfondi historik qé
ka cuar né kéto ngjashméri. Kétu po sjell disa shembuj pér té ilustruar kété
ide: Fjala Tag m. = dité, éshté e ngjashme me fjalen ,,ag, agoj“, fjala
grussen &shté e ngjashme me fjalén ,,ngrys* né shprehjen ,,si u ngryse?,
fjala Vertrag éshté e ngjashme me fjalén “treg”, weinen éshté e ngjashme
me fjalén “vaje, vajet”, hassen éshté e ngjashme me fjalén “hasém, hasmi”
ose me kuptimin “ka haset — ka zili”, zanken = zihem, éshté e ngjashme me
fialén “zénké, dial. zanké”, fjala kurz éshté e ngjashme me fjalén shkurt,
kurt = (sh) kurt, Rank — intrigé, éshté e ngjashme me fjalén rreng, rar éshté
e ngjashme me fjalén rrallé (r/l), rutschen = rréshqet, stiirzen éshté e
ngjashme me fjalén shtyj, schédkern éshté e ngjashme me fjalén shaka, egal
éshté e ngjashme me fjalén “gajle” (kam/s'’kam gajle), verdinen éshté e
ngjashme me fjalén leverdi (kam leverdi, kam fitim), pjesét pérbérése té té
cilave jané plotésisht té ngjashme: verdi (nen) = (le) verdi, borgen éshté e
ngjashme me fjalén borxh. Njé listé té fjaléve té ngjashme té té dy gjuhéve
do ta gjeni né studim.

Kjo tezé éshté mbéshtetur né pérfundimin gé kané arritur gjuhétaré té
ndryshém, té cilét kané pranuar gé Gjermania lindore, jugore dhe
veripernedimore, Austria dhe Zvicera si dhe vende té tjera né veri té
Danubit deri ne Detin Baltik, kané géné né njé periudhé té hershme té
historisé té banuara nga fise ilire. Kété tezé e mbéshtesin njé numér i
madh emértimesh gjeografike, té cilat jané pranuar si emértime ilire:
p.sh. Karnten, Imsht, Tulln, Attersee, Attergau, etj.

Referancat pér té gjitha kéto ide té paragitura kétu shkurtimisht do t'i gjeni
né kété studim.

Ky studim &shté njé pérpjekje pér ti sjellé nga afér publikut shqiptar
mendimin e studiuesve t€ ndryshém t€ huaj si dhe pér ti pércjellé atij fakte
deri tani té panjohura né kété fushé.

Ata gé déshirojné ta blejné librin mund té kontaktojné né adresén:
shpresamusaj@yahoo.de
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pérkthyese né shumé institucione vendase.

Shkruan: Edvana Gjashta, Kryetare e Shogatés ‘‘Lévizja e Gruas Shqiptare’’ né Linc
Elvana Gjashta lindi né Tirané me 19 korrik 1974. Shkollimin e pérfundoi né qgytetin e lindjen. Né vitit 2000 vjen né Austri. Q&
nga viti 2008 punon né bashkiné e qytetit té Lincit né zyrén e emigracionit. Né té njéjtén kohé éshté e angazhuar dhe si

Roli i pérkthyeses gjaté bisedave késhilluese

“Kush nuk njeh gjuhé té huaja, nuk di asgjé pér gjiuhén e tij“ (Johann Wolfgang von Goethe)

Qé prej 5 vjetésh, pérvec punés time prané zyrés sé
emigracionit né bashkiné e Lincit, punoj edhe si
pérkthyese né gjuhén gjermane, shqgipe e italiane né
Austriné e Epérme. Pérkthimet mbulojné njé pjesé té
konsiderueshme, jo vetém né fushén ligjore, por edhe
shéndetésore dhe sociale. Pér mua si pérkthyese Kkjo
puné nuk éshté thjeshté t& jem vetém interpretuese e
gjuhés, por njé bashképunim midis punétoréve socialé,
ekipit mjekésoré dhe klientéve pér zgjidhjen sa mé miré
té gjendjes né té cilén ndodhen kéta persona. Né vitet e
fundit kjo temé po béhet edhe mé aktuale né Austri.
Pérkthyesi/sja luan njé rol té réndésishém né ndértimin e
urave midis dy kulturave.

Pérgjaté rrugés ndértimore té urave midis kulturave té
ndryshme éshté e réndésishme qé té gjithé personat e
pérfshiré té jené té hapur me njéri-tjetrin, sepse vetém
népérmjet mirékuptimit, si dhe akceptimit mund té
arrihet gqé kéto ura té ndértohen pa pengesa, si dhe té
jetésohet njé komunikim i liré midis personave me
gjuhé té ndryshme. E réndésishme éshté qé
pérkthyeset/ét jo vetém té zotérojné gjuhén e huaj, por
gjithsesi té kené edhe aftési té tjera, si p.sh kompetencat
ndér-kulturore. Rol té genésishém zéné normat, rregullat
dhe sjelljet e personave né momente té ndryshme me
kultura t& ndryshme. Thelbésore éshté jo vetém gjuha si
mjet i komunikues, por duhet t& merren parasysh edhe
faktoré té tjerg, si neutraliteti si dhe ruajtja e sekretit
profesional. Ata duhet po ashtu té jené té informuar pér
ligjet si dhe zbatimin e tyre. Pérkthyesit dhe pérkthyeset
shumé heré marrin njé rol té posacém si persona té
besuar né biseda qé konsiderohen té véshtira, ose pér té
zgjidhur problemet e krijuara. Pér té zhvilluar njé puné
sa me mé shumé kualitet karakteristikat e njé
pérkthyesi/se jané: njohja e miré té gjuhés, koncentrimi,
pavarésia né puné, rezistenca ndaj stresit, fleksibiliteti,
besueshméria, vendosja e kufijve mes profesionit dhe
vete personit, etj. E réndésishme éshté qé pérkthyesi/sja
té keté kompetenca ndér-kulturore dhe népérmjet kétyre
aftésive té béjé té mundur gé komunikimi né trekéndésh
té rrjedhé pa probleme. Pérmes kétyre njohurive, té
fituara edhe duke marré pjesé né seminare, dhe po ashtu
si ndérmjetés/e t& mundésojé gé té dy palét, edhe pse
nuk flasin té njéjtén gjuhé, té komunikojné mé té lehté
me njéri-tjetrin, duke mos harruar dhe aspektet e tjera si
kultura edhe zakonet

“Pérkthyesi me gojé e ka fjalorin né koké, ndérsa
pérkthyesi me shkrim e ka até mbi tavoliné’’(Johann J.
Amkreutz)

Né fushén sociale éshté i réndésishém dallimi mes
pérkthyesit me gojé dhe atij me shkrim. Né shikim té
paré duket gé nuk ka ndryshim midis dy pérkufizimeve,
dhe sikur té dy profesionet luajné té njéjtin rol gjaté
késhillimeve. Por nése do té shohim nga afér ka
diferenca t& mjaftueshme midis kétyre dy profesioneve.
Pérkthyesit/set me shkrim duhet té jené té talentuar me
shkrim, Q& tekstet e pérkthyera té jené sa mé té
natyrshme dhe t& ndértuara miré. Pérkthyesit/set me
gojé jané persona gé fjalén e dhéné e transmetojné
menjéheré nga gjuha aktuale né até té kérkuar. Kjo
shérben gé& komunikimi té rrjedhé sa mé natyrshém. |
gjithé ky proces ndodhé gojarisht dhe quhet “face to
face* (fytyr€ pér fytyré). Pérkthyesit i nevojitet njé
koncentrim i madh gjaté bisedés dhe po ashtu duhet té
barté edhe ndjenjat e té dy personave né kété bisedé
trekéndéshe. Nuk éshté e lehté té gjesh personin e duhur
si pérkthyes dhe ta pérfshish até gjaté bisedés. Né
shumé raste vémendja i kushtohet vetém gjuhés dhe
harrohen detale gé jané té réndésishme, si gjinia,
prejardhja, etj. Gjaté formimit té rrjetit té pérkthyeseve
né organizata té ndryshme sociale shéndetésore dhe ato
té emigranteve deri tani kéto aspekte nuk merreshin
parasysh, sepse e gjithé vémendja i kushtohej vetém
gjuhés si mjet komunikimi. Kohét e fundit edhe kéto
institucione e kané véné re se kéto aspekte me réndési té
vecanté luajné rol vendimtar gé késhillimi té keté njé
rezultat té déshiruar pér té dy palét. Pér personat gé nuk
e zotérojné gjuhén éshté shumé e réndésishme gé né
fillim t& marrin disa informacione té pérgjithshme mbi
prejardhjen e pérkthyesit. Shpeshheré nga personat gé
kané nevojé pér njé pérkthyes shtrohen kéto pyetje: A
do mé kuptojé cfaré dua té them? A ka té njéjtén
prejardhje si uné? Mund té mé kuptojé shumé miré qé té
transmetojé emocionet dhe ndjenjat e mia? A éshté
person i besuar? Njé rol t& posagém luan gjinia e
pérkthyesit/ses. Pér shumé persona gé vijné nga sisteme
patriarkale dhe nuk e kané té lehté té flasin pér
problemet e tyre me njé person té huaj dhe né praniné e
njé pérkthyesi/se, mbi té gjitha femrat, e kané shumé
heré mé té véshtiré té flasin pér ndjenjat e tyre me njé
mashkull, dhe do té jeté shumé e réndé nése pérmbajtja
e bisedés sé pérkthyer do té tregohet edhe mé tej.
Prandaj duhet t& merret parasysh kur té angazhohet njé
pérkthyes/se, jo vetém gjinia po edhe origjina e
pérkthyesit. “Njé gjuhé e huaj éshté pér tu pasur zili kur
dikush vetém me njé fjalé mund ta pérshkruaj, ndérsa té
tjerét duhet ta pérshkruajné me mé shumé fjalé. Cdo
gjuhé ka faktorét pozitivé ose negativé né raport me
gjuhén tjetér. Gjuha sjell me vete njé pjesé té atmosferés
sé vendit’’ (Johann Wolfgang von Goethe).
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Shumé fémijéve shgiptaré me vendbanim né Austri apo
né shtete tjera té Ewvropes iu ofrohet mundésia té
frekuentojné vullnetarisht mésimin plotésues té gjuhés
sé tyre amtare. Duhet té jeté ky njé privilegj pér ta, pasi
kjo jo vetém gé u ndihmon té mésojné gjuhén e tyre né
ményré té organizuar, por edhe i mbéshtet ata né
zhvillimin e identitetit té tyre social dhe kulturor.

Rreth Kkésaj céshtjeje dua fillimisht té pérmend njé
argument, ndoshta té shumé prindérve gé jetojné jashté
vendit shgiptar.: -“Fémija im e di shgipen pasi e flasim
né shtépi. Mé e réndésishme éshté gé ata ta mésojné
gjermanishten sa mé shpejté sepse né tashmé jetojmé
kétu’’. Eshté ky njé ndér argumentet té cilat i pengojné
fémijét té mésojné vlerén e gjuhés sé nénés.

Fémijés né shumé raste nuk i jepet mundésia té mésojé
alfabetin e gjuhés amtare né ményre institucionale dhe
shumé mé pak i jepet rasti gé t& mésojé pér kulturén dhe
vendin e tij né shkollé. Gjuha shqgipe né té shumtén e
rasteve mésohet vetém né rrethana familjare ku
gjithashtu tashmé éshté duke u krijuar njé gjuhé e
pérzier me fenomene t€ ashtuquajtura “‘code-
switching’’, ku fjalé¢ té dy gjuhéve ndérrohen (dhe
ngatérrohen) vazhdimisht. Né& kété ményré krijohet njé
socializim gjuhésor jo i ploté. | mbetur né mes. Njé
bilinguizém né té cilin té dy gjuhét mbeten té
pazhvilluara.

Ndaj duhet gé fémijéve t'u krijojmé hapésiré pér té folur
né gjuhén amtare, té flasim qarté e bukur e té jemi mé
afér mundésive mbéshtetése si ai i mésimit plotésues.
Duhet té pérkrahim fémijét qé ata mos té vuajné nga
ndjenja e té pasurit njé gjuhé té pazhvilluar, gjé e cila ka
té béj edhe me identitetin e tyre né mérgm.

Prindérit jané ata té cilét duhet t'i béjné hapat e paré dhe
né ményré motivuese t'i ndihmojné dhe shpjegojné
fémijéve gé mésimi i gjuhés sé nénés éshté i nevojshém
pasi zotérimi i saj éshté bazé pér zotérimin e njé gjuhe
tjetér.

Mosnjohja e formave elementare té kulturés letrare sé
shqipes krijon efektin gé fémija té keté véshtirési edhe
né gjuhén gjermane. Gjé gé nuk shihet né vitet e para
shkollore, por mé voné né aftésité kognitive dhe arritjet
akademike.

Mésimi i gjuhés shqipe nuk duhet té nénkuptohet vetém
si mjet pér komunikim, por edhe si faktor pér zhvillimin
e kompetencés sé pérgjithshme gjuhésore dhe té
zhvillimit t& vetédijes dhe identitetit kulturor. Eshté

Shkruan: Edona (Ramadani) Quku, Vjené
U lind né Strugé, mé 1 néntor 1987. Q& né moshé té re u largua nga vendlindja dhe migroi né Austri, ku momentalisht studion
gjuhén gjermane dhe até angleze né Universitetin e Vjenés.

Roli i gjuhés amtare né mérgim

detyré e prindit ta ruajé dhe Kkultivojé identitetin
kombétar, shenjé e sé cilés éshté edhe gjuha amtare.
Njohja e saj éshté njé pasuri pér vet fémijén. Po ashtu
edhe pér shogériné.

Duhet té mendojmé pér gjeneratat e ardhshme né
mérgim, t'a bartim gjuhén dhe vlerén e saj mé tej gé ajo,
né asnjé rast dhe rrethané té mos harrohet.
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Shkruan: Majlinda Saliaj, Linc

shogérore dhe psikologjisé.

‘\m y.

Lindi né vitin 1969 né Kukés. Me 1991 diplomoi né degén histori-gjeografi né Universitetin e Shkencave Shogérore >’Luigj
Gurakuqi’” né Shkodér. Punoi si mésuese né Tirané (1991-2003). N& vitin 2003 vjen né Austri. Aktualisht éshté e angazhuar si
punétore sociale né organizatén ’’Caritas’” si dhe vazhdon studimet né ‘‘Netzwerk Akademie’” né degén e pedagogjisé

Sporti na bashkon: Té luajmé sé bashku-té jetojmé sé bashku

Njé ndér temat aktuale né Austri e cila po rritet
ndjeshém jo vetém pér ne gé jemi migranté, por edhe
pér institucionet e ndryshme té cilat kané té béjné me
emigracionin apo edhe integrimin né pérgjithési, éshté
pjesémarrja sa mé e gjeré e té huajve né té gjitha fushat
dhe sferat e jetés shogérore austriake. Pérpos projekteve
me karakter t& ndryshém integrues dhe kulturor kohét e
fundit po i kushtohet njé réndési shumé e veganté edhe
projekteve me karakter sportiv. Kjo jo pér faktin se
éshté njé fushé ku nuk éshté véné doré. Pérkundrazi,
jané té shumta shogatat sportive si ato té futbollit,
basketbollit, notit, skijimit, apo edhe shumé té tjera ku
numri i té huajve éshté né njé shifér shumé té
kénagshme.

Kété radhé béhet fjalé pér vajzat e té rejat té cilat kané
prejardhje t& huaj. Eshté fakt se ky numér éshté pér té
déshiruar apo pér té mos théné ndoshta gé jané té
shumta déshirat e kétyre vajzave gé duan té merren me
sport, por gé mundésité i kané pothuajse té kufizuara.
Ato marrin pjesé aktive né orén e fizkulturés por né
aktivitete jashtéshkollore pothuajse jo. Njé projekt me
titull “‘Sport Fair bindet-gemeinsam  bewegen,
zusammen leben’’ (‘‘sporti na bashkon, t€ 1évizim sé
bashku, té jetojmé sé bashku’’) pasqyron mé tepér
veprimtaring ose mé miré té themi punén gé po bén
ASKO Oberosterreich né bashképunim me Magistrat
Wiener Neuestadt pér té ngjallur sa mé shumé interesin
e kétyre vajzave, té cilat té kené mundési gé népérmjet
trajneréve té sporteve té ndryshme té mbledhin vajza té
moshés 12-15 vjecare me kombési e pérkatési té
ndryshme fetare gé té lévizin sé bashku, té luajné e té
jetojné sé bashku, duke treguar késhtu se jané pjesé e
késaj shogérie e cila na pérket dhe neve, e ag mé tepér
fémijéve e té rinjve tané. Té réndésishme né kété
aktivitet jané prirjet e preferencat e kétyre vajzave né
ato sporte ku ato duan té luajné: volejboll, kércim,
atletiké, skijim e shumé fusha té tjera sportive pér té
cilat ato shprehin interesim, por pér arsye té ndryshme
nuk kané mundési t’i ushtrojné né ményré private.
Qéllimi i kétij projekti éshté qé népérmjet potencialit gé
jep sporti si njé instancé pér integrim si dhe pér
shkémbimin ndér-kulturor qgé sjell ky bashképunim
ndérmjet vajzave me kombési té ndryshme, si dhe
népérmjet kontakteve gé& mundéson sporti vajzat e késaj
grup-moshe té njihen me veprimtari té shumta sportive.

Pérmes funksionit gé ka sporti si géllim tjetér éshté dhe
rritja e vetédijes dhe e bashképunimit né grup ndérmjet
tyre. Kjo do t& mundésohet né bashképunim me shkollat
8-vjecare apo edhe me gendrat rinore, numri i té cilave
né kété qytet éshté mjaft i madh.

Natyrisht gé ky projekt ofron mundésiné edhe pér
shogatat e ndryshme sportive pér té pasur sa mé shumé
pjesémarrés. Njé objektivé tjetér, qé éshté edhe mé
afatgjaté, éshté gé té huajt gé jetojné né Linc népérmjet
kétyre shogatave té integrohen sa mé shumé né njé
sektor té ri té jetds sociale. Njé aspekt pozitiv i kétij
projekti éshté gé népérmjet kétyre ofertave vajzat té
njihen e té integronen mé miré né fushén sociale ku ato
jetojné. Projekti ju krijon kétyre vajzave mundésiné gé
té njohin vendin té cilin ato jetojné si dhe traditat
sportive té tij. Po késhtu njé aspekt i réndésishém éshté
lidhja mé e ngushté ndérmjet shkollave dhe shogatave
sportive.

Synim tjetér éshté pjesémarrja aktive e kétyre vajzave
né sport pér njé kohé sa mé té gjaté pér té zbuluar pse jo
edhe talente té reja né fushat sportive,si dhe pér té sjellé
brezin e ri né njé formé sa mé té& miré shéndetésore e
sportive (pasi né vitet e fundit pér shkak té digjitalizimit
té jetés shogérore sporti éshté 1éné nga kjo gjeneraté
pothuajse pas dore). Pér realizimin e Kkétij projekti
kérkohej njé koordinator dhe pedagoge me prejardhje té
huaj si dhe me pérvojé né fushén e imigrantéve gé do
njihte edhe kulturén, jetén sociale, zakonet dhe ményrén
e jetesés sé asaj pjese gé e quajné emigranté. Uné béra
kérkesén dhe e pata privilegjin té zgjidnesha. Né kété
piké u ndjeva krenare pér prejardhjen time, e cila pse jo
shpesh na ka béré té jemi té ndrojtur kur vinte puna pér
té kérkuar puné. Mu dha pérgjegjésia pér té koordinuar
kété projekt né qgytetin e Lincit né disa shkolla. Jam
térésisht e angazhuar dhe e interesuar gé Ky projekt té
zbatohet sa mé miré pér faktin se gjithmoné kam
kérkuar gé vajzat, té rejat, graté e nénat me prejardhje té
huaj té jené pjesé e pandaré e késaj shogérie, me gjithé
pérvojén e tyre, pérpjekjet gé béjné ato gé fémijét e tyre
té kené njé té ardhme mé té miré se ajo qé patén ato. E
Ky fakt nuk éshté pér tu l1éné aspak pas dore. Megenése
béj pjesé né késhillin drejtues té organizatés sé grave té
Lincit e di sa e réndésishme dhe sa e domosdoshme
éshté qé vajzat tona té jené aktive, duke pasur parasysh
kétu edhe mundésité e ofertat qé shogata geveritare e
jogeveritare ndihmojné né integrimin e migrantéve pér
tu béré edhe ata njé pjesé e shkolluar apo edhe e miré
integruar né shoggri. Eshté fakt gé jo vetém té marrim e
té pérfitojmé nga kéto oferta gé na ofrohen, por me
eksperiencén e vendeve nga ku vijmé, me talentet e reja
gé ne kemi, té kontribuojmé edhe ne né sportin austriak
duke e béré até pjesé té& pandaré té jetés toné. Prandaj
me déshirén e miré pér té ecur pérpara ju uroj té gjitha
vajzave miréseardhje e njé rrugétim té mbaré né
projektin e ri: Sporti na bashkon, té lévizim sé bashku,
té jetojmé sé bashku.
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‘ Fejton aktual

Shkruan: Mirash Ndrejaj, Kryetari i BD t¢ PSHDK né Zvicér

f{ Premtimet pér demokraci jané té mekta

Ky &shté titulli i kétij véshtrimi qé do t’i dedikohet pérvjetorit t&€ pesté té
shpalljes sé& pavarésisé sé Kosovés. Ai éshté marré nga njé thénje nga i
madhi Ismail Kadare, i cili pikérisht né muajn tetor té vitit 1990 e tha nga
Parisi. Ky ishte nji mesazh gé i drejtohej pushtetit t& asaj kohe né Shqipéri.
Po i njéjti mesazh do té ishte i pérkryer dhe shumé i pérshtatshém pér
pushtetarét e Kosovés edhe tani kur kané kaluar plot 23 vite. Festa e
pavarésisé, qé padyshim éshté ndér datat mé té réndésishme té kombit
shqiptar, &shté e eklipsuar nga zhvillimet negative politiko-ekonomike gé po
e pércjellin Kosovén. Né vend té demokratizimit, té respektimit té ligjit dhe
té luftimit té krimit dhe korrupsionit, né Kosové ka nisur té ngrejé koké
fryma e dogmatizmit dhe vetégjygjésisé, e cila rrjedhimisht katalizon nji
klimé té pérgjithshme urrejtje dhe pasigurie. Duke mos pasur njé kohezion
né géndrimin politik, geveria vazhdon té dérgoj mesazhe té padéshifrueshme
dhe kontradiktore drejt komunitetit vendas dhe atij ndérkombétar. Té
nderuar lexues, jam mé se i vetédijshém se shkrimet e késaj natyre (kritike)
po na bezdisin té gjithéve. Por, éshté e pamundur dhe e papranushme gé té
ndalemi sé shkruari e kritikuari pér ag kohé sa situata vazhdon té jeté kjo qé
éshté né Kosové. Jo gé nuk pretendoj, por as do orvatem gé té jap ndonjé
lajm té ri né kété shkrim. Thjeshté kjo éshté njé klithje, si shumeé e shumé té
tjera, qé zakonisht kapérdihen pa 1éné asnji gjurmé né sedér té atyre qé vértet
nuk ju ka mbetur as edhe njé fije morali njerézor, e l1ére mé politik.

Né Kosové asgjé mé nuk pérbén LAJM: aferat e pérditshme korruptive nuk
jané lajm. Po té ishin lajm atéheré dikush do jepte pérgjegjési. Shtatéfishimi
i rasteve té tregtisé me drogé nuk éshté lajm nga se kjo tani éshté krejtésisht
e zakonshme né Kosové. Skandali i pasaportave nuk éshté lajm. Po té ishte i
tillé do e trondiste diké. Polici shet radiolidhjen dhe jelekun anti-plumb.
Edhe ky nuk konsiderohet lajm. Vetvrasjet e dyshimta pérséri nuk
pérmbéjné lajm nga se edhe kjo éshté dukuri gqé korrespodon me ato gé u
thané mé larté.

Uné personalisht LAJM do e konsideroja raportin e Komisionit Europian pér
liberalizimin e vizave. Ndonése me pérmbajtjen e tij tmerrésisht negative
&shté i njoftuar i gjithé opinioni. Edhe pse i formuluar me njé gjuhé té
kujdesshme politike, né esencé ai ripérsériste té€ njéjtat kérkesa dhe
rekomandime qgé jané béré tash e pesé vjeté. Ndér té tjera né raport thuhej:
““Mungon vullneti politik pér t€ pasur gjygjésor té pavarur. Lufta gjoja e
shpallur kundér korrupcionit dhe krimit té organizuar rezulton té jeté fare
anemike dhe krejtésisht sipérfagésore. Zhvillim ekonomik vazhdon té jeté né
shkallé¢ tepér t€ vogél ose fare t&€ papérfillshme, etj’’. Né vend qé té
impenjohemi dhe té vetdijésohemi, kryeministri i vendit gjaté komentimit qé
i béri raportit tha se, fajtor pér té gjitha éshté Bashkimi Evropian. Cfaré
ironie, 0 Zot! Vazhdojmé té fajsojmé Evropén pér té zezat e té palarat tona.

Lajm sa i hidhur aq edhe i bezdisshém ishte ‘‘historia e pérgjimeve’’qé ju bé
““bossave’’ té pushtetit né Kosové. Né vend qé té turpérohen dhe té kérkojné
falje publike, duke e pércjell me doréhegje té parevokueshme, ata fajésonin
té tjerét gé po zbulonin fytyrén e ndyré té pushtetaréve.

Rudolf Gruber nga Vjena shkruan ‘‘Kosova pas pesé vite pavarési ka pak
arsye pér té festuar. Qeveria né Prishtiné nuk éshté né gjendje gé té ndértojé
njé shtet ligjor. Kryeministri Thaci me shokét e tij geverisin né njé sistem

klanor, duke kontrolluar gjithcka qé
ka té b& me pushtetin dhe duke
shéndrruar demokraciné né njé
fasadé. Cdo i dyti qytetar éshté i
papuné edhe pse asnjé shtet né boté
nuk ka marré mé shumé ndihma
financiare se sa Kosova. Q& nga viti
1999 e deri né vitin 2007 BE dhe
SHBA kané dhéné 3.5 miliardé
euro pér ruajtien e pages dhe
zhvillimit. Lajm tjetér gé vlen té
pérmendet éshté edhe themelimi i
partisé sé dyté islamiste. E para
ishte Partija e Drejtésisé, kryetari i
sé cilés éshté Ferid Agani, ndérsa e
dyta (né themelim e sipér) éshté
partia e Fuad Ramigit. Se sa do té
jené té favorshme ose té démshme
pér Kosovén né arritjet e proceseve
integruese mbetet té shihet.

Zymtésiné e manifestimit e thellon
edhe mé tepér kompleksiteti i
krijuar  nga  pérfagésuesit e
institucioneve mé té larta shtetérore
me rastin e vizitave, respektivisht
homazheve @& u béné prané
heronjve dhe familjeve té tyre.
Dikush béri homazhe prané varrit té
Presidentit Historik té Kosovés, por
nuk takoj familjen Jashari. Tjetri
vizitoj familjen Jashari, por jo dhe
varrin e Presidentit, duke krijuar
késhtu nji pamje sa té dhimshme aq
edhe mjeruese, duke lénduar me
“‘hujet dhe teket™ e tyre patologjike
kripto-komuniste ndjenjat e
gytetaréve @& jané mishruar me
personalitetin e Presidentit Historik
si. dhe me madhéshting e
Komandatit Legjendar.

Pér mua personalisht, data edhe
dita gé éshté pér té festuar mbetet
dita kur forcat e NATO bashké me
UCK cliruan Kosovén.

Duke shpresuar né njé té ardhme
mé té ndritur dhe mé dinjitoze duke
besuar né ngritjen e vetédijes sé
pérgjithshme, gézuar pavarésia!
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\ Blic Info nga Austria

néntor-dhjetor 2012: Shénohet 100 vjetori i Pavarésisé sé Shqipérisé

Né kuadér té shénimit té 100 vjetorit té Pavarésisé dhe Dités sé Flamurit,
né mérgatén shqgiptare né Austri t¢ Epérme u organizuan njé varg
aktivitetesh. Me kété rast vetém né Linc u organizuan katér manifestime,
pastaj né Alkooven nga Shogata ‘‘Anadrini’’, né Voklabruck nga Shogata
“Iliria”, n€ Gmunden nga Shoqata ‘‘Bashkimi”. Njé manifestim shumé
inkurajues dhe me nivel shpresédhénés pér organizimin e mérgatés soné né
peréndim ishte edhe ai g€ u mbajt né ‘‘Rathaus” té Linc-it, & u organizua
nga shogata “Kosova”. Ajo qé ishte mbresélénése dhe mjaft miré e
pérgatitur ishte teatri i luajtur nga nxénésit e mésueses Linda Lilaj né
shpalljen e pavarésisé. Nxénésit luajtén ngjarjet e vitit 1912 me mijaft
mjeshtri.

4 dhjetor 2012: Simpozium né Vjené nga Akademia Austriake pér Page

T Me rastin e 100 vjetorit té Pavarésisé sé Shqipérisé, né ambientet e
3 Akademis€ Diplomatike té Vjenés u mbajt simpozium me temén 100 vjet
y shteti Shqiptar”. Synimi ishte q€ t& prezantohej Shqipéria dhe shqiptarét,
pérfshi kétu edhe komunitetin toné né Austri. Simpoziumi Kkushtuar
Shqipérisé, pérpos historisé toné dhe sakrificave, pérfshinte edhe histori
shqiptaro-austriake té njohur, si ajo pér Habsburgét, Ministrin e jashtém
Berthold e deri té ndihma ushtarake e oficerit z. Hermann von Kirchner, qé
né ushtriné e mbretit Zog né ményré aktive nga viti 1928-1939 ndihmoi
ushtriné né organizim. Mysafirét i pérshéndeti kryetari i késaj organizate
Ing. MMag. Glinther Rosenitz.

N
-
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5 dhjetor 2013: Promovohet libri pér piktorit akademik Luan Mulliqi

Promovimi i librit monografik ‘“Mulliqi-njé skulptor i madh”’ i shkruar
nga profesori i njohur vjenez Johann Giinther, né gjermanisht dhe shqip, u
bé né njé sallé té bukur vjenezé té Qendrés Ndérkombétare e pérkrahur nga
Raiffaisen Bank. Organizator t& promovimit dhe ekspozités me skulptura
té Luan Mulligit ishte Ambasada e Republikés sé& Kosovés né Austri,
Galerie KOKO, Reiffeisen Bank etj. | pari pérshéndeti nikogiri i mbrémijes,
Dr. Herbert Stepic, udhéhegés i Raiffeisen Bank pér sektorin jashté
Austrisé i cili uroj artistit toné t& madh géndrim té kéndshém dhe sukses
promovimit té librit me vleré rreth skulptorit t&é njohur Luan Mulligi.
Mysafir i mbrémjes ishte edhe Prof. Dr. Theodor Kanitzer, Presidenti
Ndérkombétar pér Chopingesellschaft.

6 dhjetor 2012: Né Vjené hapet ekspozita e Luan Mullit
E Né galeriné “Koko” né Vjené, né njé ceremoni solemne &shté béré hapja e
ekspozités sé veprave té skulptorit té njohur kosovar Luan Mulligi. Njézet
skulptura n€ bronz nga cikli i tij “Balerinat” kané udhétuar pér né qytetin
austriak, pér té zéné vend né hapésirén e késaj galerie. Luan Mulligi deri
tash ka hapur ekspozita personale né Galeriné “Renatra” té Chikagos mé
1992, dy vjet mé voné né “Artecounter Gallery” t&€ Dallasit t&¢ ShBA-Sg,
ndérsa né vitin 1995 né “Gallery Art 54” né New York. Né vitin 2008,
nikogir i veprave té tij ka gené Galeria e Arteve e Kosovés, ku pér dy
mandate ka gené drejtor. K&té vit ai ka ekspozuar né galeriné “MK” té
Tiranés. Ka marré pjesé edhe né 12 ekspozita kolektive ndérkombétare, né
Kroaci, Holandg, Austri, Kanada, Japoni, Itali, ShBA, Gjermani, Magedoni
e France.

&)
]
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15 shkurt 2013: Ekspozité pér shkatérrimin e trashégimisé kulturore né Kosové gjaté luftés sé fundit
E’ w  Shkatérrimi dhe rrénimi i monumenteve Kulturore éshté fenomen qgé
3 rregullisht i priné, shkon krahas ose i pason tragjedité e médha njerézore.
Kjo praktiké e shkatérrimit t&¢ monumenteve té arkitekturés, té artit, té
kulturés, objekteve historike e fetare, &shté zbatuar edhe gjaté luftérave té
fundit...Né shénimin e pese vjetorit té shpalljes sé Pavarésisé sé Kosoveés,
krahas gézimit dhe krenarisé, ofrohen edhe episode té barbarisé serbe ndaj
njeriut té pafajshém, objektet e kultit, historike, té kulturés, sportit, mé
rénd@si t€ veganta. E till€ éshté dhe ekspozita “Shkatérrimet e trashégimisé
kulturore né Kosové 1998/99“. Kjo ekspozité né Vjené u hap nén
organizimin e Institutit pér Hulumtimin e Krimeve té Luftés nga Prishtina.

shkurt-mars 2013: Koncerte pér nder té pesé vjetorit té Pavarésisé sé Kosovés

Pas shénimeve né ményré dinjitoze té njé shekulli shtet té€ Shqipérisé, edhe
kété vit shogata té ndryshme shgiptare né Awustri kishin pérgaditur
programe té larmishme festive pér té& shénuar 17 shkurtin-ditén e shpalljes
sé deklaratés sé Pavarésisé sé Kosovés. Késaj radhe, né kété aspekt duhet
veguar shogatat ‘‘17 shkurti’’ nga Badeni, ‘2 korriku’> nga Wiener
Neustadt, ‘12 gershori’’nga Vjena, ‘‘Kosova’’ nga Radstadt, ‘‘Bashkimi’’
nga Graci, ~’Dardania’’ nga Linci, por dhe shoqata t& tjera né Sankt Polten,
Insbruck, etj. Edhe kété heré entuziastét e tyre kishin pérgaditur programe
té larmishém me recitime, kéngé dhe valle me motive nga té gjitha trojet
etnike shqiptare.

16 mars 2013: Oré poetike né Grac

Shoqata integruese, humanitare e kulturore “Stublla” nga Graci dhe
shoqata kulturore “Aleksandér Moisiu” me seli né Vjené organizuan njé
oré poetike e cila do shénohet né kronologjiné e re té aktiviteteve kulturore
té mérgimtaréve krijues. Né kété aktivitet morén pjesé krijues nga Linci,
Vjena, Graci, etj. Ora letrare u pércoll me melodi né piano té luajtur me
mjeshtri nga intrumentistja nga Anglia L Amra Ford. Recitimet filluan me
autorin Arif Kryeziun, i cili lexoi poeziné “Fara”. Mjaft mbresélénése ishin
recitimet né té dy gjuhét i pércjellé me piano nga austriaku, Dr. Kurt
Gostentschnigg, mik i shgiptaréve. Né pjesén e dyté té programit poezité e
tyre i deklamuan anétarét e shoqatés kulturore ‘‘Aleksandér Moisiu‘‘ nga
Vjena.

21 mars 2013: Ekspozité né Vjené e skulptorit t& njohur Destan Gashi

Skulptori kosovar gé jeton dhe vepron né Vjené, Destan Gashi, u prezantua
para publikut vjenez me ekspozitén personale ‘‘Legjenda e Rozafés’’, me
njézet skulptura prej mermeri. Fjalén e hapjes e mbajti profesori Johan
Gunther. Artdashésit vjenez e njohin artistin toné prej vitesh pasi gé ai
edhe mé herét ka hapur ekspozita t& ndryshme né kryeqytetin austriak, por
edhe né qytete tjera t& Austrisé dhe té vendeve tjera evropiane. Skulpturat e
tij kané njé tematiké gé e lidhin me origjinén e tij. E tillé éshté edhe
ekspozita me titull ‘‘Legjenda e Rozafés dhe histori té tjera né guré”’ e
Destan Gashi. Ekspozita u cel né galeriné Artefakt né Vjené dhe do té
géndrojé e hapur deri mé 11 prill.
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| Info nga Kosova

Republika e Kosovés
Republika Kosova-Republic of Kosovo
Qeveria e Kosovés-Viada Kosova-Government of Kosovo

Ministria e Diasporés - Ministarstvo za Dijasporu - Ministry of Diaspora

Ftesé publike

Propozime pér ¢mimet gé i ndan Ministria e Diasporés

Ministria e Diasporés, né mbéshtetje té Ligjit té Diasporés dhe Mérgatés sé Kosovés, si dhe Rregullores nr.01/2012 pér
kriteret dhe ményrén e ndarjes sé& ¢mimit vjetor té diasporés dhe mérgatés ose mérgimtarin mé té suksesshém té vitit,
ndan ¢gmimin pér mérgimtarin ose grupin mé té suksesshém gjaté vitit 2013 né kéto fusha:

Veprimtari humanitare;

Kontribut té vecanté pér shtetin e Kosovés ose pér diasporén dhe mérgatén;
Arsim, shkencé ose teknologji;

Kulturé, sport; dhe

Biznes.

a s wdE

Pér kontribut té vecanté jetésor né fushat e lartcekura jepet ¢cmimi post mortem.

Ministria e Diasporés u bén ftesé publike té gjitha institucioneve shtetérore, OJQ-ve té ndryshme dhe grupeve té
qytetaréve si né vend, po ashtu edhe pjesétaréve dhe grupeve té diasporés soné qé t’i béjné propozimet e tyre pér
dhénien e ¢mimit.

Cmimi nuk ka vleré monetare, por déshmon vlerésimin e jashtézakonshém té Ministrisé sé Diasporés pér mérgimtarin, i
cili me veprimtariné e tij ka kontribuar né promovimin, ruajtien dhe kultivimin e identitetit kombétar, kulturor,
gjuhésor, arsimor, si dhe té vlerave té pérgjithshme té Republikés sé Kosovés.

Propozimet duhet té dorézohen né zyrat e Ministrisé sé Diasporés, mé sé voni deri mé 15 gershor 2013.

Ato duhet té shogérohen me biografi dhe dokumente, déshmi dhe vlerésime té nevojshme té veprimtarisé sé subjektit té
propozuar.

Adresa:
Ministria e Diasporés - Ministry of Diaspora
Adresa: Sheshi "Néné Tereza", ish-ndértesa e partive politike, 10000, Prishtiné
Republika e Kosovés
E-Mail: info.med@rks-gov.net
Tel: 038 200 17 006
038 200 17 022
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| OPINIONE: Fjala jong

Promovohet koncept-ideja pér themelimin e grupit té debatit ‘‘Forumi”’

Javéve té kaluara né mesin e veprimtaréve né Austri
&shté duke u diskutuar njé iniciativé e re. Né vijim do té
sjellim elementet kryesore té saj.

Supozohet se né Austri ka mé se 60 000 shqiptaré (30
000 nénshtetas kosovaré, 20 000 nga Magedonia, 5 000
nga Lugina e Preshevés dhe rreth 5 000 nga Shqipéria).
Né mesin e tyre ka intelektualé, aktivisté, studenté dhe
punétoré. Komunikimi mes shqiptareve si dhe integrimi
dhe pérfagésimi i tyre individual dhe kolektiv né jetén
shogérore dhe politike né Austri &shté ende né nivel té
ulét. Njé ndér shkaget e késaj dukurie éshté edhe
mungesa e njohjes dhe debatit mes tyre. Kjo pér pasojé
ngadaléson avancimin e rolit té shgiptaréve né Austri.

Qéllimi: Promovimi i komunitetit shqgiptar né Austri

Obijektiva: Krijimi i njé mekanizimi konkret i cili do té
adresojé dhe elaborojé sfidat me té cilat ballafaqohet
komuniteti shqgiptar né Awustri, dhe do t& dalé me
propozime konkrete pér pérmirésimin e gjendjes
aktuale.

Aktivitetet: Themelimi i klubit té debatit ‘‘Forumi
Shqiptar né Austri’’.

Pjesémarrésit: 20-25 persona té pérzgjedhur dhe té
déshmuar si intelektualé, aktivisté, iniciues dhe bartés té

gjeré. Do t’i kushtohet kujdes pérfagésimit regjional,
gjinor dhe fetar. Takimet do t& mbaheshin njé heré né
dy muaj né njé vend té caktuar dhe t& mbyllur pér
publikun. Ato do té drejtoheshin nga njé moderator/e.
Procesi do t& dokumentohej me ané té procesverbaleve,
listés sé pjesémarrésve, foto dhe video xhirimeve si dhe
shpérndarjes dhe postimeve té rezultateve né platforma
elektronike dhe listén e e-mail-ave. Né varési nga tema
gé trajtohet klubi mund té ftojé edhe mysafiré/ligjérues
té jashtém.

Temat:

e Koordinimi i aktiviteteve mes shogatave dhe
grupeve tjera té shgiptaréve né Austri;

e Integrimi i studenteve né jetén shogérore;

e Ngrija e vetédijes pér mésimin plotésues né
gjuhén shqipe;

e Avancimi i rolit té femrés shqiptare;

e Promovimi i bashképunimit mes lideréve dhe
komuniteteve fetare shqiptare;

e Pérfagésimi i shqiptareve né mediat vendase
(gazeta, radio, TV, intervista, etj);

e Pérkrahja e kandidatéve shqiptar né zgjedhjet e
ardhshme né Austri, etj.

Rezultatet e pritura: Pérmirésimi i interaksionit mes
shqiptaréve né Austri dhe avancimi i rolit té tyre né
shoqériné vendase.

proceseve shogérore dhe integruese né Vjené dhe mé

Letér nga diaspora

Komunikimi mes shqiptaréve né mérgim

Miku im né Prishtiné!

Né Vjené para pak ditésh u mbajt njé referendum pér mbéshtetjen e
qytetaréve gé ky qytet t& konkurojé pér té marré pérsipér organizimin e
lojrave olimpike né vitin 2028. Né kété kohé né Kosoveé sporti po vazhdon té
mbetet nén hijen e politikés dhe mungesés se pérkrahjes institucionale. Njé
gjeneraté sportistésh e humbém. E vjenezét po mendojné tash pér gjeneratén
e ardhshme. Pas 25 viteve.

Késaj radhe kam vendosur gé rreshtat né vijim t'i shkruaj né gegnishten
kosovare. E di se do mé kuptosh ...Ka ge disa vjet gé po rrnoj e po baj
gjumin né Vjené, dhe t'tham t'drejten, menoj se te njerézit tané kétu mungon
shumé-shumé kultura e komunikimit. Kétu bre vlla, ma merr mendja mue,
nése dikush t'qon nji informacion, ftesé a thirrje (me letér, e-mail apo sms)
duhet me dité se dérguesit i ka marré pak kohé pér mé shkrue tekstin dhe que
ftesén. Besa dhe pak harxhim, po. Kétu bre burré as ge po u lodhshin as njé
OK me dy shkronja me ta kthye, se pér ma shumé mos prit. Ve¢ ne ju japésh
pare. Kshtu gé ti bahesh vesvese a e ka marré a jo miku ftesén. Atheré
t'duhet me e konfirmue. E me e ba kta duhet me e thirré tash ti até dostin né
telefon, e besa mund ban vaki (e ban shpesh) gé as gé ta qon telefonin se .. as
gé lodhet bile. Po bani vaki e i thirri shefi (austriaku) bien n'hall, n'stres e
deri n'paniké e me njé qind droje e tuté i pérgjigjen n'vend tuj kérku nji mijé
e njé qgind heré falje pa jua lyp kta kurkush. Masanej marrin njé hap getésimi
e e qojné teposhté me shumé gota ujé. Pér ma shumé, intelektualét dhe
biz(nis)men-at ishin edhe ma t' lodhté se té tjerét né kété puné. Pa piké

respekti. Késaj, né vendin prej kah
uné vij, i thojné zero (0) kulturé.
Nuk lodhen a i ké thirré a jo, a i ke
nderue me ftesé a jo. Se pér té
falenderue, hig se hig. Duket se
fjala tu rrité ndera nuk gjendet né
fjalorin e tyne. Boll té pérgjumté
mund té jené né Kosové, por kshtu
nuk bajné. Nésé nuk kané kredit né
telefon, bile ta bajné njé zile me té
ba me dije se e kané marré
porosiné. Eh ... kjo pér mue asht
nivel shumé i ulét i komunikimit.
Shumé pér nder do ja kisha dité atij
gé e merr nji info prej meje té
pérgjigjet me po, jo, ma voné,
s'kam kohé, s'kam interesim, mos
mé qo ma kési informacioni e té
ngjashme. Por as kété nuk e marrin
mundin me e ba. Kjo, menoj uné,
nuk asht hiq njerézore, kolegiale a
migsore.

Uné nuk po arrij té pajtohem me
két ‘“Mozallah-fenomen’’. E ti?
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Shkruan: Ndue Ukaj

1 Ndue Ukaj, shkrimtar, kritik i letérsisé dhe publicist, u lindi né vitin 1977 né Stubgll té Epérme té Vitisé.. Ka kryer studimet pér

_ letérsi dhe gjuhé shqipe né fakultetin e filologjisé né Universitetin e Prishtinés, ku ka ndjekur edhe studimet e magjistraturés.

= Njé kohg, ka jetuar né Suedi, ku ka ndjekur kurse té gjuhés dhe kulturés suedeze. Ka gené anétar i disa redaksive letrare dhe

gjithashtu anétar i disa manifestimeve kulturore. Po ashtu ka gené editor i revistés pér art, kulturé e shoqéri “Identiteti” gé éshté

=¥ botuar né Prishting. Eshté i pérfshiré né disa antologji té poezisé shqipe, brenda dhe jashté vendit. Poezité dhe tekstet e tij jané

pérkthyer né anglisht, rumanisht, spanjisht, italisht dhe suedisht dhe éshté prezantuar népér shumé revista ndérkombétare. Eshté
autor librash me poezi dhe studime letrare. Ndérsa libri “Godo nuk vjen’’, u laureua me ¢mimin kombétar “Azem Shkreli” pér
librin mé te miré té botuar me poezi né vitin 2010 né Kosové. Ndérkaq né Festivalin Ndérkombétar t&€ Poezisé, “Ditét e
Naimit”, u laureua me ¢gmimin pér poeziné mé té€ mirg.

Kombi éshté akt besimi
(pjesa e paré)

Cfaré do té thoté té jesh pjesétar i njé kombi? E né kété
aspekt, cfaré do té thoté té jesh shqiptar? Njé shpjegim
domethénés, pér pyetjet e mé sipérme, gjithmoné
sfiduese pér personin, por edhe pér bashkésiné
njerézore, e jep shkrimtari erudit, Jorge Luis Borgesi, te
tregimi Ulrika né formén e njé dialogu konciz. Ajo mé
pyeti e menduar: C’do té thoté té jesh kolumbian?-Nuk
e di, -iu pérgjigj. —Eshté njé akt besimi.

Kombi éshté njé akt besimi. Asgjé ma shumé e as mé
pak. Pjesétarét e njé kombi, bashkohen rreth idealeve té
veta, duke krijuar kulturén e pérbashkét dhe késhtu duke
e shndérruar kombin né njé akt besimi, rreth sé cilit
rriné té bashkuar té gjithé pjesétarét e tij. Vetém duke
besuar te e kaluare e tij, (gé éshté tradité e pérbashkét),
pastaj te ambiciet e tij, e sidomos te gjuha dhe kultura,
pjesétarét e njé shogérie e ndjejné kombin si njé akt
besimi dhe krijojné kohezion e harmoni té brendshme.
Pikérisht pér kéto arsye, shumé njohés té céshtjeve
shogérore, mbrojné idené se kombet jané ma shumé
unitet gjuhésore dhe kulturore, sesa unitet racore.

Nga kjo gé thamé, del se kombin e ushqejné
marrédhéniet e brendshme strukturore, gé jané té
fugizuara sidomos nga kultura dhe gjuha, si shtyllat
fundamentale mbi té cilat ngrinet dhe mbahet kombi.
Kéto elemente fundamentale, krijojné heronjté e njé
kombi, figurat eminente dhe etérit e tij, tek té cilat
besojné pjesétarét e kombit, sidomos né caste té
véshtira. Né kété ményré, krijohet ndjenja e besimit dhe
késhtu kombi béhet njé akt besimi gé vetvetiu i shuan
dallimet e mundshme brenda vetes. Pér shqiptarét,
kombi a éshté akt besimi? Cfaré do té thoté té jesh
shqiptar, sot, né kéto realitet té reja gjeopolitike gé jané
krijuar sidomos né dy dekadat e fundit? A kané
shqiptarét pérgjigje unike pér kéto pyetje esenciale?

Po ta kérkonim njé pérgjigje né kété pyetje, ajo do té
varionte dhe do té varej nga kategorizimet gé ekzistojné
brenda kombit. Kohezioni i brendshém, te ne é&shté
prekur pikérisht né kohén kur shqiptarét jetojné mé té
liré se kurré mé paré. Né kété kontekst, pérgjigjen
sigurisht s’e jep t€ njéjt€ ai qé e ndjen veten brenda
identitetit europian té shqiptaréve, né raport me até qé
s’e ndjen. Pér mé tepér, kjo pérgjigie vjen e
komplikohet, nése merren pér bazé figurat kryesore
kombétare, etérit e kombit, rreth té ciléve kohéve té
fundit jané shfaqur jo pak dallime. Kéto dallesa,

shpeshheré  ngrehin  piképyetje  sfiduese  para
shqiptaréve. E njé nga ato sigurisht éshté edhe pyetja,
nése éshté kombi yné, njé akt besimi, rreth té cilit ne
ushgejmé ndjenjat e pérbashkéta té pérkatésisé apo
kombi éshté njé arené ku ne vringéllojmé shpatat e
ndarjeve?

Kéto pyetje té shumta, natyrisht kérkojné analiza dhe
interpretime té shumta e nga dije té ndryshme. Njé gjé
éshté mé se e sigurt. Né kéto pyetje, shqiptarét s’ kané
géndrime unike dhe kjo duhet ta shqetésoj ¢cdo kénd gé
merret me céshtje t€ kombit. Kjo sidomos duhet t’i
shqetésoj elitat (nése kané mbet té tilla) dhe edukatorét
e kétij kombi. Kéto dilema, vazhdojné ta réndojné jetén
toné kombétare, sidomos viteve té fundit, prej kur
brenda nesh kané filluar té rihapen debate pér identitetin
kombétar shqiptar dhe dilemat nése ai éshté unik apo i
fragmentuar. Ndérkag, kéto debate, kané marré kahe mé
déshpéruese, sidomos pas shfagjes sé njé fryme
coroditése neootomane né jetén toné kombétar. Kjo
frymé, e cila sé pari éshté stimuluar nga garge turke, me
kohé zuri vend te disa pseudo intelektualé shqiptaré, té
pérkrahur po ashtu nga disa pseudo historiané dhe né
kété ményré éshté ngritur mjerisht deri né nivelet e larta
geveritare.

Debatet pér identitetin kombétar dhe pérkatésiné
civilizuese té shqiptaréve, kané rishfaqur prirje dhe
orientime té ndryshme brenda jetés soné kombétare.
Pikérisht kéto debate, kané stimuluar njé Kklub té
strehesave, si¢ i quan Ismail Kadare, ta ¢mitizojné
figurén e heroit kombétar, Gjergj Kastriotin e Néné
Terezés. E sulmet s’mbarojné kétu, por vazhdojné me
teorité pér kombin kosovar e gjepura tjera, se gjoja
perandoria osmane s’na paska qené pushtuese, por
administruese. Rihapja e kétyre temave, edhe njéheré e
ka parashtruar nevojén e gartésimit té raporteve tona me
vetveten. Pikérisht pér kété, shkrimtari yné mé i
afirmuar dhe njé nga mendjet mé té mbrehta, Ismail
Kadare ka shkruar njé libér testamentar,
“Mosmarréveshja-Shqipéria pérballé vetvetes”, ku me
njé analizé té shkélgyeshme e ve shqiptarin para
pérgjegjésisé kombétare, gé té€ qartésojé veten dhe
ndérgjegjen e tij né raport me té shkuarén dhe késhtu té
hap shtigje pér té ardhmen.

(vijon)
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njéjtin emér.

Kosova, pesé vjet pas pavarésisé

Pér c¢faré Kosove mund té flasim, katérmbédhjeté vjet pas pérfundimit té
luftés e pesé vjet pas shpalljes sé saj shtet i pavarur?

Fillimisht do théné se qytetarét e Kosovés, pérfshiré kétu edhe autorin e kétij
shkrimi, jané krenaré me shtetin e tyre. Ndonése papunésia arrin né shkallé
prej rreth 50%, gé pér pasojé ka dhe varfériné jo té vogél, kosovarét jané
mbase populli mé optimisté né rruzullin tokésor. Ky optimizém, ndérkag,
nuk nxitet as motivohet nga puna e angazhimi i geverisé dhe i partive
politike, i aparatit shtetéror t& Republikés sé Kosovés a i mekanizmave té
bashkésisé ndérkombétare né Kosové. Eshté njé optimizém gé rrjedh nga
shpirti i vuajtur i gytetarit té saj ndér shekuj: shpresa vdes e fundit, ajo éshté
thesar i té varfrit, thoté njé fjalé e urté e popullit...

Qytetarét e Kosovés, né té shumtén e rasteve, geveriné e vendit e cilésojné
té jeté (qgeveri) e korruptuar; korrupsionin burim té té gjitha pengesave e
barrierave pér njé zhvillim normal dhe ecje pérpara (edhe drejt integrimit né
BE). Jo vetém eksperté té ekonomisg, por edhe gytetarét e réndomté (té
Kosovés), mund té vlerésojné pa ndonjé véshtirési t& madhe pér ngecjet dhe
té arriturat né ekonomi dhe né sfera té tjera té shogérisé kosovare. Dhe, si
konstatim i pérbashkét rezulton: niveli tepér i ulté dhe i pamjaftueshém i
zhvillimit ekonomik té vendit, nj¢ ekonomi e brishté, sektori privat, pa
mbéshtetjen e duhur institucionale, ani pse cilésohet bartés kryesor i
zhvillimit ekonomik, klimé, ambient jo i pérshtatshém afarist pér investitoré,
sidomos té jashtém (pér shkage mé shumé té natyrés korruptuese se sa
ligjore), deficiti tregtar (t&é hyrat mé té médha buxhetore té Kosovés
mbéshteten tek doganat: importi éshté shuméfish mé i madh se sa eksporti),
investimet fare té vogla né kulturé (pérjashtim béjné investimet pér ruajtjen e
objekteve té trashégimisé kulturore, shpirtérore té pakicave kombétare, me
theks té vecanté té asaj serbe), gjendja jo e kénagshme né arsim (shkollat
jané té tejngarkuara me nxénés) e shéndetési (qytetarét jané ende pa sigurime
shéndetésor) etj.

Pérkundér késaj, Kosova, megjithaté, ka arritur té anétarésohet né Bankén
Botérore, né BERZH e né Fondin Monetaré Ndérkombétaré, mekanizma
financiaré kéta gé do i japin njé shtysé zhvillimit té gjithmbarshém té vendit
né té ardhmen. Kosova ka béré mjaft shumé né integrimin e pakicave
kombétare né rrjedhat e gjithmbarshme shogérore. Procesi i decentralizimit
ka dhéné frytet e saj. Por, a éshté i mjaftueshém ky anétarésim né raport me
pritjet qé kané gytetarét e Kosovés pér njé jeté mé té denjé, pér njé standard
e cilési tjetér té jetesés sé tyre, pér liberalizim té vizave e pér integrim né
familjen e madhe té quajtur BE? Sigurisht gé jo. Madje nuk jané kéto as
pritjet e bashkésisé ndérkombétare. Qeveria e Kosovés, do duhej té bénte,
gjithsesi, mé shumé pér funksionalizimin e sistemit t& drejtésisé, pér njé
reformim thelbésor té saj, pér forcimin e ligjit dhe té rendit, t& bénte mé
tepér né luftimin e krimit (t& organizuar), té hartonte strategji e programe té
garta ekonomike etj.etj.. Kjo do ndihmonte edhe rritien ekonomike,
investimet e huaja, zvogélimin e numrit t& t& papunéve (Kosova ka njé
popullsi shumé té re, aktive pér puné dhe njé pozité gjeografike té
pérshtatshme), sé kéndejmi dhe né ngritjen e nivelit té jetesés.

Veriu i Kosovés dhe radikalizmi i mundshém islamik mbeten sfidé jo e lehté
pér Kosovén dhe institucionet e saja. Eshté e para gé nxit té dytén, por jo
vetdm ajo. Asnjéra me fajin e institucioneve té Kosovés, sado paradoksale té

Saré Gjergji u lind mé 15.12.1965 né Stubéll t& Epérme té Vitisé. Kreu studimet pér Letérsi dhe gjuhé shqipe né Universitetin e
Prishtinés, ku dhe vijon edhe studimet postdiplomike. Pos tjerash, ka botuar edhe kéta libra me poezi: “Golgoté”, Drita, Ferizaj,
1994; “Kontrast ngjyrash”, Prometheus, Graz, 1996; “Terapia e vdekjes — requiem pér Kosovén”, Martin Segoni & Ura, Gjilan,
2000; “Peizazh toke”, Eurorilindja, Tirang, 2004, etj. Né Bukuresht, né pérkujdesje dhe pérkthim té Baki Ymerit ka botuar (né
rumanisht) librin “Zjarr i pashuar’’. Ka qené themelues dhe kryeredaktor i paré i revistés “Lajmétari’’, né Graz si dhe
kryeredaktor i revistés “Identiteti”’, q& botohej pas lufte né Prishting. Eshté dhe fitues i disa gmimeve letrare pér poezi dhe
organizator i manifestimit letrar, kulturor e shkencor “Takimet ¢ Dom Mikelit” si dhe botues i buletinit t&¢ manifestimit me té

duket kjo. Problemi i wveriut
ndodh né kuadér té politikave
ndérkombétare, ndérsa nxitja pér
njé islamizém “mé t€ ashpér”,
ndodnh edhe pér shkak té
investimeve gé béjné organizata
té ndryshme (sidomos nga bota
arabe).  Pérderisa  Mitrovica
rezulton lehté e ‘humbur’, si
shenjé kompromisi me Serbiné,
né té cilén thirret bashkésia
ndérkombeétare, ndérkohé gé kétu
nuk kemi kurrfaré kompromisi,
meqé Kosova humb territorin e
saj e nuk fiton asgjé, radikalizmi i
mundshém i islamizmit né
Kosové ose orientimi i
kosovaréve drejt Lindjes, mund té
evitohet. Por, gé kjo té ndodh,
duhet dhe njé géndrim i garté dhe
dashamirés i bashkésisé
ndérkombétare karshi Kosovés, té
cilen duhet ta konsiderojné
evropiane jo vetém né rrafshin
gjeografik, por edhe né aspektin
kulturor. Shqiptarét jané
historikisht njé populli i krishteré,
gé do thoté me njé kulturé e
mentalitet  peréndimor.  S’do
harruar faktin se &shté Shén
Jeronimi Ilir gé i dha Vulgatén
(Biblén) civilizimit peréndimor,
éshté Shén Niketé Dardani gé i
dha kish€s himnin e saj, “Te
Deum-in”, é&shté  Skénderbeu,
Atleti i Krishtit gé& mbrojti
civilizimin ~ peréndimor  nga
hordhité anadollake, éshté Néné
Tereza, shembulli mé emblematik
gé e déshmoi si askush tjetér

kulturén, mentalitetin,
humanizmin e civilizimin
peréndimor.

Shqiptarét  jetojné me  kété
vetédije, té cilén Evropa duhet ta
keté parasysh e t’'mos e injorojé.
Evropa mund dhe duhet ta zgjidh
problemin e Kosovés dhe ta
pranojé né gjirin e vet. Atéheré
do kemi njé Kosoveé evropiane né
té gjitha nivelet. Atéheré do kemi
dhe njé geveri ndryshe...
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Znj. Limani, si ishte gjendja né skenén e shogatave shqgiptare né Austri
né kohén kur ju erdhét né kété shtet?

T& ju them té drejtén, né kété periudhé uné nuk kisha shumé kohé té béjé njé
vlerésim té gjendjes sé shogatave né Austri. Por ajo ¢ka tek uné ka léné
gjurmé té pashlyeshme ka gené represioni dhe tortura serbe gé ushtrohej né
Kosové mbi popullatén shgiptare né fillim té viteve 1990-ta. Né até situaté
shqiptarét proekupoheshin me organizimin e ndihmave dhe formave tjera pér
rezistencé kundér pushtuesit. Pér aktivitete kulturore pakkujt i shkonte
mendja. Né kété drejtim uné ju jap edhe té drejté sepse nuk ishte momenti
pér kéngé dhe valle kur atdheut i kanosej rreziku nga pushtusi serb. Edhe
uné aktivitetin tim fillimisht e kanalizova né organizimin e ndihmave dhe
formave tjera gé ishin te domosdoshme pér kété kohé. Zatén cdo shqiptar
ishte né shérbim té atdheut pér té kontribuar me aq sa kishte mundési.

Kur dhe né c¢faré forme u aktivizuat pér heré té paré né aktivitetet e
mérgatés soné né Austri?

Uné edhe né Gjakové, prej nga vij, kam gené e kyqur né shumé aktivitete. Sa
i pérket aktiviteteve kulturore ato i kam pasur né shpirt gé né moshén e re.
Falé shogérive kulturo-artistike “Ereniku* dhe “Asim Vokshi” né Gjakové
uné kam pasur rastin gé té tregoj talentin tim si valltare. Dhe gé nga ajo kohé
e deri mé sot nuk i jam ndaré kétij talenti dhe shpérndarjes sé tij népér
gjenerata té reja. Kontributi i gruas shqgiptare né Austri ka gené i padukshém
dhe i paprekshém nga ai mentaliteti i vjetér se graté nuk jané té zonjat pér
puné té médha, edhe pse historia flet té kundértén. Mua si njé vajzé e re por
e brymosur me konceptin se atdheu ndihmohet edhe nga mérgimi, mé lindi
ideja gé té kontribuoj né ndryshimin e kété situaté népér té cilén po kalonte
mérgata shqgiptare né Austri si vend té krijon mundésiné pér té zhvilluar
aktivitet. VVéshtirésité e para i hasa tek mentaliteti i vjetér mashkullor, sepse
¢do shogaté gé ekzistonte kétu né radhat e veta nuk kishin pothuaj asnjé
vajzé aktiviste gé aktivitetin dhe dijen e veté té fituar né atdhe donte ta
shkrinte tek fémijét e mérgimtaréve. Iniciativén e paré e mora né vitin 2002,
kuptohet kur edhe u krijuan kushtet né atdhe dhe né diasporé pér té zhvilluar
aktivitete kulturore. Fillimisht aktivizova disa fémijé té atyre prindérve qé
vértet ndjenja pér kulturén dhe traditén e atdheut i pércillte edhe né mérgim
dhe kété ndjenjé donin ta pércillnin edhe tek fémijét e tyre té ciléve po i
kanosej asimilimi gjuhésor dhe kulturor. Aty ku uné jetoja, né qytetin Baden,
formova njé grup q€ né fillim e pagézuam “Grupi i valleve shqiptare’’. Kjo
ide u miréprit nga shumé bashkéatdhetaré tané sepse ishte njé risi pér té
gjithé mérgimtarét né Baden dhe rrethiné.

Cili éshté historiku i shogatés kulturore °’12 qershori¢‘?

Shoqgata kulturore “12 Qershori’’ ka filluar pér heré€ t€ paré aktivitetin e vet
si¢ e pérmenda mé sipér né vitin 2002, ndérsa paragitja e valleve té para u bé
mé 28 néntor 2003, kohé kjo kur shogata mori hovin dhe jehonén né mbaré
Austriné dhe jashté saj. Pas shumé paragitjeve dhe sukseseve né Baden,
Vjené, dhe qytete té tjera brenda Austrisé, aktiviteti yné shpértheu edhe
pértej kufive té kétij shteti. Dalja jashté Austrisé me programin toné ishte
Berlini né Gjermani ku morém pjesé né Festivalin “Ditét e Kulturés
shqiptare né diasporé-Berlini 2005”. Grupi yné i valleve zuri vendin e dyté
pér paragitje profesionale dhe pér motive autoktone té valleve. Né& vitin
2006 u shperblyem si grupi mé simpatik pér kostumet origjinale dhe
interpetimin e valleve. Pas kétyre rezultateve dhe pritjes sé miré nga publiku
shogata u zyrtarizua prané autoriteteve austriake dhe e pagézuam me emrin
“12 gershori’” qé€ pérkon me hyrjen e trupave t¢ NATO né Kosové né vitin

Intervisté me aktivisten dhe udheheqgésen e shogatés ‘12 gershori’’, Rolanda Limani

E lindur me 13 dhhjetor 1973 né Gjakové, me 1992 ka ardhur né Austri. Nga viti 1997 deri me 2010 ka gené e angazhuar né
Ministriné e Puneve té Brendshme t& Austrisé si pérkthyese né genderén e azil-kérkuesve né Traiskirchen. Pérveg punés si
pérkthyese éshté marré edhe me shumé aktivitete dhe projekte té ndryshme shtetérore austriake.

1999. Daté kjo gé ka I&né gjurmé
tek ¢do shqiptar ané e kénd botés.
Qé nga viti 2006 Kjo shogaté
vazhdon té jeté bartése kryesore e
aktiviteteve kulturore té shqiptaréve
né Austri, me ¢’rast falenderoj
aktivistét dhe dashamirésit e
shogatés soné té& cilét japin
gjithmoné kontributin e tyre pér
ghogatén “12 Qershori’’.

Sa keni gjetur pérkrahje né
komunitet pér projektet tuaja
dhe si arrini gé t& mblidhni rreth
vetes njé numér kaq té& madh té
anétaréve té grupit?

Pérkrahja nga komuniteti éshté
vértet pér t’u déshiruar. Deri tani
kemi pasur pérkrahje té larté nga
afaristét shqiptaré, prindérit e
fémijéve anétaré té shoqatés,
individ privaté, studenté shqiptaré
né Austri, si dhe nga dy ambasadat
shqiptare né Vjené, ajo e Shqipérisé
dhe ajo e Kosovés. Kjo pérkrahje
jam e bindur se vjen si rezultat i
aktiviteteve tona té pandalshme té
cilat kané ndihmuar qé t’i mbajmé
shqiptarét sa mé prané vetes, dhe né
anén tjetér edhe vet interesimi qé
kané treguar shgiptarét pér kéto
aktivitete. Uné kam vlerésuar
gadishmériné e prindérve, té cilét
jané té interesuar qé fémijét e tyre
t'i angazhojné né aktivitete qgé i
lidhin me kulturén dhe traditén e
atdheut dhe sjellja e tyre pa pértesé
né ushtrime né shoqaté éshté vendi
mé i miré gé i lidhé fémijét e tyre
me atdheun. Aty kéndohet, flitet
dhe vallézohet shqip. Ky edhe éshté
géllimi  yné-gé fémijéve té ju
krijojmé njé ambient shqiptar né
nj¢ mes ku dominojné kultura té
ndryshme. Me punén intensive dhe
korrektee u  kam  déshmuar
bashkétdhetaréve té mi gé mbi
bazén e respektit reciprok mund té
korrésh frytet e késaj pune.

Cilét  jané
kryesor?

Aktivitet tona kryesisht jané
financuar nga afaristét shqiptaré té
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Vjenés. Ata kané financuar ¢do aktivitet toné artistik dhe jané mbéshtetés té
médhenj té punés soné. Pérkrahje kemi pasur edhe nga Ambasada e Kosoves
dhe Ambasada e Shqipérisé. Ndérkohé gé shumé individé tjeré na kané
pérkrahur né forma té ndryshme, duke kontribuar me puné vullnetare. Me
kété rast déshiroj t'i falenderoj té& gjithé ata té cilét ndihmojné aktivitetet
tona. Besoj qé kété ndihmé po ua kthejmé me shumé krenari duke i
shpérblyer ata me program cilésor né festat tona kombétare. Pérfitoj nga rasti
t’i falénderoj publikisht, né emrin tim dhe té shogatés, dhe té ju uroj fat né
kété vit me déshiré gé té kené page dhe lumturi né familjet e tyre, si dhe
sukses né veprimtarité e tyre biznesore. Kontributi i tyre financiar dhe
kontributi yné artistik ka béré gé té kemi njé bashképunim reciprok mes
njéri-tjetrit.

Cili éshté bashképunimi juaj me organizatat dhe autoritetet shtetérore
austriake?

Autoritet shtetérore austriake e kané mirépritur kété nismé dhe kemi lidhur
bashképunime té ngushta me disa shoqata austriake. Dita dités fitojmé besim
mé té madh dhe vazhdimisht jemi pjesémarrés me kéngé dhe valle shqgipe né
organizimet e tyre. Vitin e kaluar kemi gené pjesémarrés né shtaté aktivitete
té tilla né qytete té ndryshme té Austrisé. Bashképunimi do té rritet dhe sé
shpejti edhe ato do t& marrin pjesé né organizimet tona.

Ju udhéhigni edhe njé zyré pér asistencé té huajve né Vjené. A mund té
na tregoni mé shumé lidhur me shérbimet gé ofroni né kété kuadér?
Qéllimi i nismés sime né kété fushé ka gené dhe mbetet déshira pér té
ndihmuar bashkatdhetarét. Uné pérpigem gé t'ua lehtésoj rrugén e tyre té
integrimit dhe lehtésimin e problemeve me té cilat ballafagohen me
institucionet shtetrore Austriake (si, sqarimi né detaje i dokumentacionit dhe
té drejtat gé ata gézojné si té huaj né shtetin austriak). Besoj qé zyra té cilén
e drejtoj uné me llojllojshmériné e veprimtarive gé ushtrojmé ne kétu do jeté
ndihmesé e madhe pér bashkéatdhetarét tané.

Cili éshté mendimi juaj pér jetén kulturore té mérgatés shqiptare né
Austri?

Nése béjé njé krahasim me kohén kur uné kam ardhur né Austri sigurisht se
ka pérmirésime dhe dua té pérmend kétu faktin, se pas iniciativés time né
vitin 2002 pér krijimin e “Grupi i valleve shqiptare’’dhe themelimin e
shoqatés kulturore “12 gershori’’ né vitin 2006 puna ime shérbeu si model
edhe pér shqiptarét e tjeré né mbaré Austriné. Pra, pér té themeluar shogata
té reja me po té njéjtin profil. Shpérngulja ime nga Badeni né Vjené vjen si
rezultat i interesimit t&é madh té fémijéve dhe rinisé shqiptare né Vjené gé
edhe kétu té keté njé shoqaté té tillé me njeréz kompetent né kété fushé. Mbi
té gjitha Vjena é&shé kryegyteti i Austrisé dhe ofron shumé mé shumé
hapésiré pér aktivitete kulturore, por edhe nga fakti se né Vjené jané edhe dy
ambasadat shqiptare, ajo e Shqipérisé dhe e Kosovés.

Cilat jané planet tuaja pér té ardhmen si shogaté dhe si aktiviste?

Planet tona dihen. Ato jané si njé lloj kushtetute pér ne sepse obligimi yné i
paré éshté té shénojmé té gjitha festat tona kombétare, té ju ofrojmé kénagési
té gjithé fémijéve té anétarésuar né shogatén toné dhe sa mé shumé t'i lidhim
me atdheun dhe vendlindjet e tyre. Né shogatén toné, pér ato pak oré sa jané
né ushtrime, fémijét komunikojné shqip, degjojné muziké shqipe dhe
natyrisht kurorézim i gjithé késaj éshté paraqitja né program dhe pjesémarrja
né ndonjé program festiv si dhe bashképunimi me shogatat simotra ne Austri
dher jashté saj.

Mesazhi juaja pér lexuesit e revistés ‘‘Dielli Demokristian®’?

S€ pari uroj t€ gjithé lexuesit e revistés “Dielli Demokristian njé vit plot
shéndet né familje e tyre, suksese né puné dhe njé vit té mbaré né té gjitha
veprimtarité e tyre. Déshiroj t’u pércjellé mesazhin se misioni i secilit prej
nesh nuk mbaron kétu. Pér ju prindér: -Le t& b&mé mé té mirén né
profesionet tona, té integrohemi sa mé miré né shtetin mikprités austriak né

té gjitha fushat e jetés, si né
punésim, shkollim, informimi,
shkémbimin e njohurive pa harruar
vlerat dhe identitetin toné, né
ményré gé t& mos ndodhé tek
fémijét toné asimilimi. Ndérsa pér
gjeneratén e re dhe fémijét: -
Informohuni dhe lexoni sa mé
shumé, arsimohuni, sepse ju jeni e
ardhmja e kombit dhe cdo dije
éshté njé celés pér té hapur derén e
suksesit té secilit prej jush.

Intervistoi: Anita Marku
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== Intervisté me artistin Fadil Tafili, Grac/Vjené

Cilat ishin arsyet kryesore gé ju
shtyné té migroni nga Kosova
né Austri?

Fundi i viteve 1980-ta né Kosové
mbahet mend si vit i izolimeve té
veprimtaréve dhe intelektualéve
shqiptaré nga ana e regjimit serb.
Uné u largova né ményré qé t'i
evitoj maltretimet gé po béheshin
gjithande;j.

Sa ishte i véshtiré fillimi i njé
kapitull t¢ ri jetésor larg
vendlindjes?

Fillimi nuk ishte i lehté. Kjo pér
mé shumé se nuk e dija se ku po
shkoj dhe ¢cka mé pret.

Cilat ishin sfidat e para me té
cilat u ballafaguat pas ardhjes
suaj né gqytetin e Grac-it?

Kisha fat pér faktin se gjeta njé
zgjidhje té shpejté pér céshtjen e
banimit. Po ashtu dhe me
punésim. Per sa i pérket gjuhés
gjermane arrita gé shumé shpejt
té mésoj gjérat elementare pér
komunikim.

Cfaré ju motivoi & té
mbéshtesni aktivitete né té cilat
merrnin pjesé shqiptarét qé
jetonin né Grac?

Né Kosové kisha 1éné njé gjendje
té véshtiré. Né gytetin e Gracit u
aktivizova menjéheré né njé
shogaté, ndérsa me vet-inicativé
bémé té mundur themelimin e
shogatés “Karl Gega’’ (inxhiner i
njohur shgiptaro-austriak) e cila
ndihmoi shumé né mbledhjen e
ndihmave té ndryshme té
dérguara edhe pérmes organizatés
“Caritas’’, duke pérmirésuar
késhtu  edhe imazhin e
shqiptaréve né kété shtet.

Eshté lindur né Rugové té Pejés, né fshatin Drelaj. Ka pérfunduar shkollén e larté teknike t& makinerisé dhe studimet e larta
ndérsa ka punuar né fabrikén e autopjeséve né Pejé. Q& nga rinia ishte i brymosur me ndjenja kombétare dhe vazhdoi
aktivitetetin e tij edhe pas ardhjes né Austri, né Grac dhe Vjené.

Cili éshté profesioni juaj kryesor e cilét jané hobet tuaja?
Une jam inxhinier i makinerisé, ndérsa hobi im éshté arti modern metalik.

Kur filluat t& merreni me pikturim né material llamarine, dhe a mund té
na sgaroni teknikén e punés suaj?

Q& si i ri e kam dashur artin. Artin metalik né bakér kam filluar ta pérdor né
vitet 1994-95 duke dizajnuar porterete té€ heronjéve kombétar, gé ishin disa
nga dekorimet e shogatés ku isha aktiv edhe né Grac. Né kété drejtim kam
pasur njé ndérpreje prej 6 viteve, né kohén kur, né luftén né Kosové m'i vrané
prindérit dhe 5 anétaré té famlijes né Katundin e Ri, né Pejé. Nga viti 2006
merrem me artin e ri modern metalik.

Si éshté pritur arti juaj nga publiku austriak dhe a keni pasur ndonjé
ekspozité deri mé tani?

Fillimisht ky art pér mua ishte hobi. Por, ka dy vite gé jam duke u marré
profesionalisht me té. Deri mé tani né Grac kam hapur dy ekspozita. Punimet e
mia gjenden dhe né disa galeri dhe lokale né Vjené. Tash jam né fazén e paré
té realizimit té projektit madhor ““'Piktura e Pages’’ e cila pres se do té hyjé né
librin e rekorderve té Gunissit. Po ashtu jam duke béré gati edhe njé libér pér
artin modern metalik.

Ju jeni edhe anétar i shoqatés kulturore ,*‘Aleksandér Moisiu’> né Vjené.
Né njé oré letrare t¢ mbajtur né dhjetor té vitit té¢ kaluar ju dhuruat njé
punim artistik pér Ambasadén e Shqipérisé né Vjené? Cili ishte motivi
juaj pér té béré kété akt simbolik?

Cdo shqiptar e ka pér detyré gé aty ku jeton té kontribojé me até gé ka
mundési. Shogata “Aleksandér Moisiu’’ éshté nje subjekt i organizuar miré,
me anétaré qé e duan dhe e promovojné kulturén dhe artin shqiptar. Pér mua
éshté kénaqgési té jem pjesé e saj.

Si do té mund té ju kontaktojné lexuesit tané dhe té interesuarit tjeré?
Té gjithé té interesuarit pér artin tim mund té mé kontaktojné pérmes e-mail-it
fadiltafili@hotmail.com dhe né numrin e telefonit 0043/(0)676 951 34 09. Po
ashtu béj me dije publikun e gjéré se mund t'i realizoj né pllaké metalike
portretet e pérzgjedhura, me motive kombétare, familjare apo individuale.

Sa mendoni se éshté e organizuar miré mérgata shqiptare né Austri dhe
cfaré mund té béjné mé miré ata?

Mendoj se jané duke u zhvilluar disa aktivitete t& mira. Por, duke u bazuar né
numrin e bashkéatdhtaréve tané né Austri duhet dhe mund té béhet mé shumé,
sidomos né aktivizimin dhe mbéshtetjen e gjeneratave té reja.

Intervistoi: Lush Neziri
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S Shkruan: Brahim Avdyli, Zvicér
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3 Shkrimtaréve dhe Artistéve Shqiptaré.

Autori u lind me 5 shtator 1960 né fshatin Moriné té& Gjakovés. Fakultetin Filologjik e kreu né Universitetin e Prishtinés-
drejtimi letérsi dhe gjuhé shqipe. Pastaj pérfundoi kursin pasuniversitar né akademiné diplomatike shqiptare né fushén e
marrédhénieve ndérkombétare dhe diplomacisé. Mé voné pérmbyll edhe studimet postdiplomike né Universitetin e Strugés,
gjegjésisht né fakultetin e shkencave politike, me ¢'rast mbrojti temén e magjistraturés né 1éminé e mérgatés shqiptare té
Zvicrés. Ka botuar shumé shkrime, artikuj dhe analiza. Gjaté viteve 1990-1995 ka udhéhequr revistén ‘‘Qéndresa’’ né Zvicér.
Poezia e tij éshté pérkthyer né italisht, gjermanisht, rumanisht, anglisht. etj. Ai éshté anétar i Lidhjes sé Shkrimtaréve té
Kosovés, i Autoréve té Zvicrés (AdS), i Shogatés sé Krijuesve Shqiptaré té Zvicrés dhe i Lidhjes Ndérkombétare té Poetéve,

Prejardhja e kombit shqiptar dhe armiqté shekulloré

Shqiptarét jané njé popull shumé i vjetér dhe i vecanté né Evropé dhe né Ballkan, me njé autoktoni té pérhershme né
kéto troje

Edhe kroatét e shekullit t&¢ VI-VII, gené vendosur si
kalorés mercenaré té Perandorisé Bizantine né kohén e
Jusinianit I, me géllim gé té mbronin kufirin nga dyndjet
e Gadishullit Apenin. Ata u shkriné shpejté me
dalmatét, istrianét, etj. dhe kané rrénjén ilire, gézojné
trashégiminé e tyre, vecanérisht té dalmacisé, por emri i
tyre ka rrjedhje prej herv-ati=kalorés nga Hervi, gé
éshté njé qytet né Afganistan. Ky popull e ka marré kété
emér mé voné, pér tu distancuar prej serbéve katoliké
ortodoksé, sepse ishin katoliké romaké dhe né bazé té tij
kemi kombin hervat dhe shtetin hervat-kroat
(Hervatska)- Kroacia®.

Emri i vjetér i madeqonisé "makedonia” ka prejardhje
ilire, shgipe dhe éshté me ligenj té Prespés, Ohrit dhe
Dorianit. Emri make-d-oni-a do té thoté oné, ané=dheu,
pra territor me makéra; sepse mak-é, ra jané bimé uji gé
rriten prané bregut té ligenit mbi guré si fije méndafshi
me ngjyré t& gjelbért, alge)* ka shpjegim né gjuhén
shgipe. "Kombi magedon"” éshté térésisht njé komb
artificial i krijuar nga sllavo-bullgarét dhe shqiptarét
ortodoksé, me vllehté dhe fise tjera turke (komanét,
pecenekét, etj.) té ortodoksuar, kurse magedonishtja
éshté formuar nga elementet e shqipes, vllahishtes dhe
turgistes °, qé flasin bullgarisht, me fjalé té zgjatura, me
"ta-ta"-té e dyfishuara.

Antroponimet, toponimet dhe mikrotopnimet ,,sllave*
nga territoret tona nuk jané sllave, por jané ortodokse
dhe bogumile (patarene) né faltoret e té cilave pérdorej
gjuha kishtare e formuar nga Qirili dhe Metodi. Né
Ballkan kané ardhur né mes té shekujve VI e XIII fiset
avare, mongole, pecenegét, dhe sllavét dhe jané
asimiluar e jo zhdukur, si¢ thoté pa arsyetim shkencetari
i njohur amerikan, Ferdinant Schewil®, me pakicén e
skllavéve, té jevgjitéve, té ebrejve, té vllehéve né kéto
ané. Ata jané shkriré me popullsiné vendase ilire, duke
kryer simbiozén etnike, me ¢’rast mbizotérojné vegorité
antropologjike té pellazgo- iliro-shqgiptaréve. Shqiptarét,
dallohen nga popujt sllav. Té théné tekstualisht, ata kané
gené mbizotérues dhe jané edhe sot. Serbishtja, si gjuhé
kombétare dhe letrare e serbéve éshté krijuar nga Vuk

% po aty, né fusnoté, fage 26
* Po aty, né fusnoté, fage 28
® Po aty, né fusnots, fage 27
® Shiko veprén e Ferdinand Schevillit, "Ballkani...", fage 71

Kara-gjiqi, né shekullin XIX, ndérkagq pérmendet ajo
gjuhé nga gjysma e dyté e shekullit XII. Shqipja ka gené
gjuhé familjare dhe popullore deri né shekullin e XIX, e
né disa familje serbe, deri né ditét tona. Gjuha kishtare u
formua nga Qirili dhe véllai i tij Metodi, né Moravi, né
vitin 864, né njé mision té vecanté. Kéta dy murgj evrej
(gé thirren sot jahudi, izraelit€) nga Selaniku, pér té
pérkthyer pjesé té Biblés dhe té liturgjisé, pérdorén njé
gjuhé gé mund té flitej né rajonet skllave té
Magedonisé, té cilén nuk e kuptonin "moravét e
Ballkanit". Pra, rezultatet e tyre té sllavishtes magedone
ishin mé tepér se zhgénjyese, sepse nuk shkruhej aspak
né até koh&’, e jo né shekullin e X, sic e thoté kété gjé
Fatbardha Demi, por né shekullin e IX. Ata e quajtén
kété gjuhé ,,Gjuhé ilire (Illyrika Lingua), sepse po
formohej pér té krijuar kulturén dhe gjuhén e vecanté
sllave-ballkanase népér territoret ku flitej gjuha ilire.
Késisojit, me "té drejtén e fituesit, té ngadhnjimtarit”
justifikohej cdo pretendim territorial, ¢do pretendim i
trashégimisé, i origjinés, i pasurisé, asaj kulturore,
arkeolo-gjike, historike etj, e deri te ajo gjuhésore®.

ME voné nga pansllavizmi i 1€shuar si ,lévizje e t&
gjithé sllavéve*, nga pansllavizmi, né té cilén u kygén
popujt e ballkanit gé mbanin veten té kétillé, éshté
quajtur ,gjuha e vjetér sllave™. Serbét, ngaqé€ kishin
sjellur nga Azia Qendrore njé sekt té krishterizmit, té
cilén papati e quante ,,skizmé®, atéheré ithtarét e kishés
ortodokse ku pérdorej ,,gjuha ilire” quheshin serbé, pa
marré parasysh se né cilén pjesé té Ballkanit jetonin ata
dhe vepronin, pa marré parasysh etnikisht nése ishin
shqiptaré, turq apo vlleh °.Tri feté jané krijuar nga ne
dhe jané hakmarré deri né fund mbi shqiptarét.’® Feja e
shqiptarit éshté kurdoheré Shqipéria, thoté i ndritéshmi,
Vaso Pashé Shkodrani. Kjo éshté prejardhja e kombit
shqiptar, origjina dhe territoret gé ka zéné dikur.
Njékohésisht, flitet pér armiqté e tij shekulloré.

(fund)

" John Julius Norwich, "Bizanti, shkélgimi dhe rénia e njé perandorie
330-1453", Eugen, Tirané 2005, fage 40- 41.

8 shiko shkrimin e Fatbardha Demit, “Ideologjia politike e
historiografisé Europiane”, te www.pashtriku.org.

° Prof. Dr. Skender Rizaj, vepra e cituar, né fusnoté, fage 27

1% shikoni né ményré té pashképutur shkrimin tim, pér kété temé.
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University dhe ADA

Shkruan: Gjon Keka, Grac (Austri), politolog, Ph.D. kandidat né shkenca politike né Emuni

Pellazgo-ilirét dhe pasardhésit shqiptar
(pjesa e paré)

Céshtja e prejardhjes sé shqiptaréve ka gené njé nga
temat mé té diskutueshme pér historianét, gjuhétarét,
gjeografét, shkencétarét e ndryshém, njerézit e urét,
studiuesit etj, dhe mund té thuhet se qé té gjithé kané
treguar né ményré tepér bindése dhe jo hipotetike pér
njé vazhdimési té gjuhés shqipe gé nga koha e pellazgo-
ilireve dhe pérkatésisé sé kombit shqiptar si i vetmi
komb qé identifikohet natyrshém me pellasgét e qé né
fakt jané veté shgiptarét. Kjo pér faktin se ata jané
mbéshtetur edhe né karakterin, gjenin, imazhin, racén,
gjuhén, etj.

Interesimi i shtuar pér té njohur mé thellé gjenezén dhe
rrénjét e kombit lashté shqiptar ishte i madh sidomos tek
historianét gjermané, italiané, francezé e suedezé. Té&
gjitha ata bénin studime té thella té etnografisé,
antropologjisé dhe até té céshtjes sé gjuhésisé pér té
mbérritur késhtu tek konkluzioni i tyre studimore se
pellazgo-ilirét jané shqiptarét e sotém. Kjo vazhdimési
dhe ruajtje e késaj race ka ardhur si rezultat se ky komb
edhe pérkundér asaj gé ishte i pushtuar nga pushtues
barbar t& ndryshém né esencén e ka ruajtur gjenin,
gjuhén dhe karakterin prej shqiptari dhe si té lashtét e
gadishullit Hirik.

Né gjykimin e té gjithé kétyre studiuesve, historianéve
dhe kritikéve té paanshém éshté fakti se ata kané
identifikuar garté pellazgo-ilirét me emrin e shqiptaréve
si komb. Kjo tregon se ata kané arritur késhtu té nxjerrin
nga thellésia e kohéve famén e madhe té kombit té
lashté shqiptar, si njé komb gé ka prejardhje té
drejtpérdrejt pellazgo-biblike. Me studimet e tyre té
thella dhe tezat e shtruara rreth origjinés pellazgo-
shqiptare ata kané arritur té gjejné vetém vendin e
thesarit té gadishullit Ilirik, ndérsa studimet e
métutjeshme, né vijim dhe gérmimet hulumtuese,
nénkuptojné mé saktésisht rrugétimin e tyre edhe né
kohét tona drejt gjetjes edhe té thesarit té ploté té keétij
gadishulli dhe prejardhjes sé thellé té origjinés sé
kombit shqiptar dhe gjuhés sé lashté té tij pellazgo-
ilirike.

Edhe pse mé herét éshté théné se origjina e pellazgéve
éshté njé mister né historiné e saj me nxjerrjen e kétyre
argumenteve dhe studimeve serioze té autoréve
peréndimor dhe historianéve me nam ndérkombétar.
Edhe pse jemi né shekullin XXI nuk éshté ngritur
ndonjé tezé e re apo nuk éshté gjetur ndonjé dokument
apo gjetje tjetér gé rrézon apo redukton kéto té dhéna
dhe dokumenteve etnologjike, linguistike, arkeologjike

se shqiptarét jané pasardhés té drejtpérdrejt té pellazgo-
iliréve.

Tani me studime e tilla té kétyre autoréve serioz rreth
origjinés pellazgo-shqiptare mé nuk ka mbetur asnjé
pasiguri pér té trajtuar kété céshtje edhe né ditét tona me
njé seriozitet dhe energji edhe mé té shtuar né gjetjen
dhe prurjen e ploté té bérthamés vertikale dhe
horizontale té pellazgo-shqiptaréve. Njé studim edhe mé
i thelluar dhe permanent i studiuesve té rinj, sidomos
tani né kété shekull, do té sillte njé gjetje té ploté té téré
késaj origjine gé ka géndruar sé bashku me thellésité e
kohéve misterioze dhe me ploté dyshime e pasiguri.
Prandaj duke u bazuar né studimet e autoréve gé kané
trajtuar kété céshtje dhe risité gé do té mund té shfagen,
pasiguria dhe dyshimet do té binin pérball diellit gé do
té lindte dhe do ta ndriconte né térési téré historiné e
origjinés pellazgo-shqiptare.

Nisur nga kjo mund té nénvizoj se historia éshté njé
besélidhje né mes té burimit té argumenteve
(dokumenteve) té kohérave dhe historianit, ndérsa
shpirti i kombeve éshté garanci e késaj besélidhje.
Prandaj askush nuk mund té ndryshoj apo té ndérhyj né
kété besélidhje té fugishme té kombeve me vetveten dhe
historiné e tyre burimore. Njéri nga studiuesit mé serioz
rreth lashtésisé sé shqiptaréve si komb dhe gjuhés sé
tyre si njé nga mé té lashtat, dhe gé rrjedh nga pellazgo-
ilirishtja, éshté ipeshkvi Giuseppe Crispi, profesor dhe
drejtues né Universitetin e Palermos. Ai sjell déshmi
dhe gjurmé e reja. S gjetje té tij gjaté hulumtimeve mbi
origjinén pellazge dhe lidhshmérité natyrore té saj me
gjuhén shqipe, ai madje né “Memorien e thelle té tij mbi
gjuhén shqipe’’ thekson se, pérve¢ asaj gé gjuha shqipe
éshté gjuhé pellazgo-ilire, ai e sheh kété gjuhé si
“dominues “né gadishullin Ilirik dhe e ciléson si “gjuhé
té Peréndisé me njé marrédhénie té thellé historike* si
dhe si “néna e gjuhéve” (Opuscoli di letteratura e di
archeologia di monsig. Giuseppe Crispi, 1836) né kété
gadishull té lashtg.

Duhet nénvizuar se gjetjet e reja té autoréve té shumté
gjaté hulumtimeve té tyre dhe studimeve serioze té
dokumenteve kané sqaruar se qytetérimi i vjetér né
gadishullin ilirik nuk ishte askush tjetér por pellazgo-
ilirét té cilét pérbéjné zanafillén dhe simbolikén e gjuhés
sé téré kohés dhe té kuptuarit e térésishém té veté
fenomeneve dhe misterit gé ka géndruar gjer né ditét
tona rreth origjinés sé pellazgo-iliréve se ata jané rrénjé
e qytetérimit té pérbashkét evropian dhe shqiptarét jané
pasardhés té natyrshém té tyre.

(vijon)
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Shkruan: Hazir Mehmeti, mésues dhe gazetar né Vjené

Vjena, vendgéndrimi e veprimi i Hasan Prishtinés

(pjesa e dyté)

Hasan Prishtina, Njeriu gé dha gjithgka pér shtetin e vet, shtet gé e vrau tradhtisht. ...tribun kombétar... truri i lévizjes
kombétare... apostull i shenjté né shkollimin kombétar, njeriu mé i ndaluar e anatemuar nga regjimet pushtuese,
diktatoriale, njeriu ndaj té cilit kemi detyrim né vénien e figurés sé tij aty ku duhet- né vendin e heronjve té historisé sé

ndritshme kombétare

oo Disa nga vendarét gé e njohén Hasanin

shtojcé e pérjavehme-kulture-letérsi

PERSONALITET ~ishin té mrekulluar me virtytet e tij prej

/‘”;;\JI}?’\\I,’\'L'\':Q’: ~ . burri dhe patrioti. Ishte kémbéngulés

DHETE KULTURES i dhe i pathyeshém kur éshté né pyetje

. T i) interesi i bashkimit kombétar. Né

K kontaktet me Hasan Prishtinén u shqua

familja e ushtarakut té larté Modestus

Urban dhe gruaja e tij Marie Urban, me

té cilén Kishin né pronési émbéltoren né
Vjené, ku ajo punonte.

e atéhershm

Vjena éshté vendi ku Hasan Prishtin pérjetoj shumé kundérthénie e peripeci
té vazhdueshme. Jeta e tij nuk ishte aspak e lehté. Kundérshtarét politik té tij
tani ishin kundérshtaré armig dhe me ¢do kusht donin vrasjen e tij. Pér kété
géllim u dérguan né Vjené pesé atentatoré njéri pas tjetrit. Falé fatit dhe
trimérisé sé Hasan Prishtinés dhe gruas sé tij, Igballe Prishtina, Vjena nuk u
bé varri i Hasanit nga pesé atentatorét e dérguar nga Ahmet Zogu dhe garget
tradhtare té frymézuara nga Esat Pashé Toptani. Pér kété do té shkruan
gazeta shqiptare ‘“‘Ora e Shqipnis€” dhe gazeta vjeneze ‘Neue Freie Presse”
né vitin 1928. Atentatorét e dérguar né Vjené: Pjetér Kallmati, Ibahim Lika-
Lisi, Kruja, Hasan Sedi, Ibrahim Tabaku, si duket edhe i gjashti Hasan
Kosova. Té gjithé kéta brenda (néntor 1927 deri né prill 1928) njé viti.

Largpamésia e Hasan Prishtinés u pa
me géndrimin e tij se ‘Arsimi éshté
shpirti i njé kombi”. Duke e ditur
gjendjen e mjerueshme té popullit
analfabet ai u angazhua me té gjitha
forcat né themelimin e shkollave
shqgipe dhe arsimimin e shqiptaréve
kudo gé ndodhén. Dhe, ishte i vecanté
né fushén e arsimit kombétar.
”Kontributi i tij pér zhvillimin e
arsimit kombétar éshté i madh dhe nuk
mund té gjendet krahasim, jo vetém né
historiné e popullit shqiptar, por edhe
né historiné e popujve tjeré” (M. Pirraku, historian).

Hasan Prishtina (1873 —1933)

Ai, me kémbéngulésing, oratoriné dhe pastértiné si deputet i Prishtinés né
Parlamentin Turk, béri gé té aktualizohet arsimi i shqiptaréve né gjuhén
shgipe. Me financimin e tij privat ai hap shumé shkolla dhe i ndihmoj shumé
nga ato gé ishin themeluar mé paré.

Duke e ditur se Vjena ishte gendér e kulturés, vendfillimi i albanologjisé,
mbajti lidhje té vazhdueshme me intelektualé gé vepronin aty. Né pérpjekjet

e tij pér hapjen e shkollave shqipe e
ndihmoi gjithkund ku ishte nevoja.
Shembuj té tillé jané pjesé e
pérditshmérisé sé tij.

Pasi veté e themeloi orkestrén
frymore né Vushtrri, me mjetet e tij
materiale, ai dérgoi né Vjené pér té
bleré instrumentet muzikore lzet
Badivukun, Latif Agé Fonden dhe
Abit Novolanin.

Né vitin 1931 ai i shkroi nga
Vjena sekretarit t& pérgjithshém te
Shogatés sé Kombeve, Enrik
Drunandit né Romé, ku pika e paré
i kushtohet shkollave shqipe: ”Afér
njé milion shqiptaré gé jetojné né
Kosové dhe Magedoni nuk kané
asnjé shkollé né gjuhén amtare. Ju
éshté ndaluar té themelojné shkolla
me mjete private’’ theksonte Hasan
Prishtina.

(vijon)
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kryeredaktore e gazetés “Kanina”.

Shkruan: Vilhelme Vranari Haxhiraj, Vloré

Vilhelme Vranari (Haxhiraj) u lind mé 8 dhjetor 1944 né Kaniné té Vlorés. Pas rénies sé diktaturés komuniste, rinisi puné né
arsim. Kjo i dha mundésiné té shpalos talentin e saj né letérsi. Tashmé njihet si poete, romanciere, autore e prozés se shkurtér
dhe publiciste. Né 14 vite ka botuar 27 vepra letrare. Presin botimin roman, pérrallé, ese -publicistiké, prozé e shkurtér, poezi,
skenare pér fémijé dhe 3 pérkthime nga gjuha italiane. Gjinia letrare, ku autorja ndihet mé miré, éshté romani. Aktualisht éshté

Faktorét gé kané ndikuar né cungimin dhe tjetérsimin e historisé sé Shqipérisé
(pjesa e katérté)

Si ¢do komb, edhe Shqipéria ka historing e saj. Sipas mjaft autoréve té huaj ajo éshté njé nga kombet mé té lashté té
Evropés, njé vend parahistorik. Pér té dalé né njé pérfundim té tillé duhet té njihet koha e popullimit té Ballkanit jo
vetém nga Pellazgét e mé pas iliro-trakét, por edhe koha e vendosjes sé fiseve té tjera né Evropén jugélindore. Pér ta
vértetuar kété, (kur flasim pér Shqipériné) nevojiten dokumenta té kulturés materiale, té shkruara, gendra dhe vlera
materiale arkeologjike gé nga lashtésia dhe deri né ditét tona, té cilat pér fat ekzistojné, por nuk jané shkruar. Ka pasur
libra historike relativisht té kohéve té vona, por jo njé histori e ploté e shkruar

A i éshté pérgjigjur gjaté asaj kohe ndonjé shqiptar,
politikan, sidomos ndonjé historian (pasi duhet té
mbrojé tezat e veta mbi lashtésiné e Shqipérisé), kétij
mashtruesi dhe falsifikatori té historisé ballkanike, kétij
mohuesi té kombit shqiptar i cili lindi gysh né até kohé
kur njeriu njohu aftésité e veta pér transformimin e
natyrés né dobi té jetés.

Problemi i fundit gé ka shqgetésuar mbaré atdhetarét e
vérteté, ata gé e quajné veten shqiptaré, éshté ndikimi
grek pér regjistrimin e popullsis€ mbi baza etniko-
fetare. Shqiptarét té detyruar nga varféria e skajshme
dhe izolimi i gjaté, me rénien e diktaturés, morén rrugét
e mérgimit. Si né asnjé vend tjetér mikprités, presioni gé
u éshté béré emigrantéve shqiptar né Greqi, pér té
ndérruar emrin dhe fené ka gené i paramenduar. Ndaj
tyre jané pérdorur metoda dhe forma nga mé té ultat, gé
nga operacioni fshesa, né dhunén fizike dhe morale
duke i fyer emigrantét shqgiptaré me kéngé dhe fjalor
rrugésh. Qéllimi i tyre ishte largpamés, sepse duke
ndérruar emrin dhe fené e shqiptaréve, ata rrisin
pérgindjen e minoritaréve greké né Shqipéri. Kéto jané
mjetet gé pérdor shovinizmi pér té arritur géllimin. Ka
ag shumé fakte sa nuk gjendet stomak qé t'i gélltisé.
Gradualisht po i rrisin kékesat, duke ngulmuar né
Autonominé e Himarés, gé¢ mé pas té bashkohet me
Greqiné.

Té shkruash historiné do té thoté gé studiuesét dhe
historianét duhet té ballafagohen me té vértetén e
pamohueshme, ku ¢do epoké té paragitet me té mirat
dhe té kéqgijat e saj. Shkrimi dhe rishikimi i historisé sé
Shqipérisé éshté problem madhor gé duhet ta zgjidhin
historianét e vérteté, té zhveshur nga c¢do lloj
paragjykimi apo idealizmi. Domosdoshméri éshté gé
historiné kombétare nuk duhet as ta drejtojé dhe as ta
orientojé politika, sepse né cdo kohé secila forcé
politike ngre né piedestal vlerat e veta. Historia
shqiptare ka nevojé pér drejtési.

Drejtésia e njé kombi nuk blihet me para dhe as
dhurohet nga politikanét. Ajo vendoset duke u pérballur

me té vértetén historike, me fakte e ndodhi reale, me
vendngjarjet, kohén e zhvillimit t& tyre dhe duke
evidentuar klasat apo shtresat shogérore dhe personat gé
kané marré pjesé né to, pra ata qé kané gené apo jané
pjesé e historisé.

Theksoj se historia e njé shteti nuk éshté ideale, ajo
éshté reale dhe udhéton népér kohé. Q& té shkruhet
historia e vérteté duhet té merren parasysh kéto
elementé: Ngjarja, koha kur ka ndodhur, vendi ku éshté
zhvilluar dhe njerézit té cilét kané marré pjesé né té.
Gjithmoné pa harruar as shkakun dhe as pasojén. Duhet
pasur parasysh gé té mos shtrembérohen faktet, t¢ mos
mohohen njerézit, as té hiperbolizohen dhe as té
zvogélohen periudhat faktike. Historia quhet e ploté dhe
reale, kur paragitet ¢do etapé kohore gé kalon kombi,
me té mirat dhe té kégijat e saj. Jemi genie té gjalla dhe
si té tillé béjmé edhe gabime. Aq mé tepér kur flitet pér
jetén e njé populli, rrugétimin e tij té gjaté, pérshkuar né
gindra e mijéra vjet. Né goftése njerézimi nuk do té
kishte béré gabime dhe s' do té kishte mbajtur géndrim
té njéanshém, atéheré historia do té ishte e shkruar si
duhet. Nuk do té ishte e nevojéshme gé sot né shek.
XXI t&, shqiptarét kérkojné té vendosin kufijté e té
paréve.

Paanshméria né shkrimin e saj, &shté tregues i
réndésishme né pasqyrimin e historisé sé ¢cdo kombi.
Drejtésiné mbi té vértetén historike e vendos vetém i
virtytshmi. Ndaj historianéve shqiptaré, gé edhe sot pér
fajin e tyre, historia vazhdon té jeté e shtrembér, e
politizuar dhe e cunguar, u del detyré e réndésishme ta
rishikojné, ta pasurojné dhe ta zhveshin até nga
idealizmat dhe  dogmat  politike.  (Vilhelme
Vranari:“Rishikimi 1 historisé soné éshté identitet
kombétar”: “Pa titull(“libri Ese-publicistiké,fq.265 , v.
2011; gazeta “Standard” 11/ 9/ 2007). Duhet té€ kemi
parasysh se edhe Franca, si djep i kulturés botérore, ka
mangési né Historiné e saj kombétare. Edhe aty ka
lindur nevoja e rishikimit dhe pasurimit té historisé.
Kurse né Shqipéri éshté domosdoshméri.

(vijon)
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Rruga luftarake e Cetés sé Kolé Gojanit
(pjesa e paré)

Lévizja kacake lindi si formé e rezistencés kundér
pushtuesit té huaj. Kacakét njihen me kété emér qysh né
periudhén turke, né shekujt XV-XVI, dhe si lévizje
kishte mé tepér karakter ekonomik sesa politik. Kjo
lévizje zgjerohet gjithnjé e mé tepér dhe merr formén e
rezistencés politike né truallin shqiptar, posacérisht né
gjysmén e dyté té shekullit XIX, ndérsa béhet masive
pas shuarjes sé Lidhjes Shqiptare té Prizrenit.

Fjala "kagak", né kuptimin etimologjik, éshté e pérbéré
prej dy fjaléve turke "akti-kacti", qé do té thoté iku, u
zhduk. Por fjala "kagak" nuk jep shpjegimin se pér ¢'
kategori té arratisurish bén fjalé, por vetém pérkufizohet
si i arratisur nga pushteti. Organet shtetérore, pér shkak
té interesave té wveta politike, e pérdornin kété
terminologji né kuptim té cubit, hajnit etj., duke tentuar
gé né popull pér kéta njeréz té mos krijohej ndonjé
dashuri dhe gé ata t€ mos gézonin pérkrahje, por,
pérkundrazi, pér ta té krijohet urrejtje.

Mirépo, lévizja kacake né Kosové ishte lévizje e masave
té gjera popullore, e mbéshtetur né traditat dhe luftérat e
popullit shqgiptar pér liri kombétare. Ishte vijim i luftés
shekullore té popullit shqgiptar kundér sunduesve té huaj.
Kjo ishte lufté e grupeve té organizuara, té cilat né
popull ishin té njohura me emrin geta. Forma e veprimit
té tyre ishte lufta guerile, ato sulmonin armikun né pikat
mé té dobéta, duke béré sulme té furishme e térheqgje té
shpejté. Njé ndér cetat qé u dallua pér aktivitetin e vet
kombétar ishte edhe Ceta e Kolé Gojanit.

Kolé Gojani éshté personalitet gé me plot merité i takon
atributi i luftétarit t& shquar kombétar, i cili deri né
momentet e fundit té jetés luftoi me armé né doré pér
jetésimin e lirisé kombétare

| frymézuar me ideale liridashése

U lind né vitin 1888 né fshatin Jagodé té Klinés né njé
familje me tradita patriotike. Nga babai Preni dhe
familja e gjeré ai ishte frymézuar gé né fillet e para té
jetés me ideale liridashése dhe kombétare. Q& né moshé
fare té re tek ai vérehej karakteri i njé djaloshi té ri, tek i
cili ishin brumosur burréria, aftésia mendore e luftarake,
triméria e mbi té gjitha atdhedashuria.

Né formimin e tij patriotik njé rol t& vecanté luajti edhe
néna e tij Maria, e cila rridhte gjithashtu nga njé familje

e njohur, Bibajt e fshatit Ranoc té Klinés. Pér arsye té
raprezaljeve shtetérore dhe pér shkak se véllai i Kolés,
Ndou, kishte marré pjesé né vrasjen e njé serbi nga
fshati Kosh i Istogut, familja e Kolé Gojanit u shpérngul
nga fshati Jagodé dhe u vendos né aférsi té Gjakovés -
te Mulliri i Haxhisé.

Urrejtja e madhe ndaj pushtuesit turk dhe dashuria pér
clirimin kombétar ndikoi gé Kola né moshé fare té re,
pra né moshén 15-vjecare, té armatosej dhe kéto armé
nuk i dorézoi deri né castet e fundi té jetés.Pas luftérave
ballkanike 1912-1913 dhe pas kapitullimit té Turqiseé,
Kosova nuk e fitoi liriné e kérkuar me shekuj. Ajo
vetém e ndérroi okupatorin duke u pushtuar nga serbo-
malazezté. Né vazhdimési té kérkimit té lirisé, Kola me
shoké ia kthyen pushkén okupatorit té ri, i cili ishte béré
halé né sy pér popullin shqiptar. Né territorin e Rrafshit
té Dukagjinit ai e filloi propagandén kundér pushtuesve
sebo-malazez, prandaj dhe pushteti i atéhershém e
konsideronte té rrezikshém veprimtariné e kétij
patrioti.as shpérbérjes sé Komitetit Mbrojtja Kombétare
e Kosovés, rezistenca kombeétare filloi té dobésohej, por
ajo kurré nuk u shua térésisht. N& Kosové vazhdonin té
vepronin disa geta té vogla clirimtare, té cilat assesi nuk
mund té pajtoheshin gé shqiptarét té ngelin té shtypur e
té persekutuar nén zgjedhén serbe.

Né mesin e atyre cetave gé dalloheshin ishin: Ceta e
Mehmet Delisé nga Drenica, e Jonuz Topit nga
Lladrovci, e Smajl Seferit, e Kolé Gojanit etj. gé
kryesisht ishin t€ vogla. Me géllim qé t’i zhdukte kéto
ceta, pushtuesi serb i ndigte ato kémba-kémbés.

Ceta e Kolé Gojanit vepronte né rrethin e Klinés, té
Gjakovés dhe té Prizrenit. Disa nga bashkéluftétarét e
Kolés ishin: Paloké Kola me véllané Markun, Hil
Ramaja, Mark Ramaja, Zef Gjidoda, Tuné Nikolla, Zef
Ndoja nga Xhuxha e Shqipérisé, Mhill Oroshi (Zymeri)
etj. Mbéshtetja dhe pérkrahja e popullit si zakonisht pér
ta nuk mungonte. Késhtu, pér furnizimin e késaj ¢cete me
armé dhe me municion, njé ndihmesé té vecanté e dha
Pren Palushi nga Radullovci, i cili ishte kushéri i afért i
Kolés.

(vijon)
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Shkruan: Prof. Dr. Riza Sadiku, Késhilltar né Muzeun e Kosovés

Kontributi i shqiptaréve té Austrialisé, respektivisht i Ballit Kombétar né afirmimin e
Shqipérisé Etnike
(pjesa e katért)

Né shénimet e Dités sé Flamurit, pérvec gé kané marré
pjesé veprimtarét e dalluar té ¢éshtjes shqiptare né kété
kontinent, ata kané ftuar edhe shumé personalitete té
administratés australiane dhe té qyteteve ku éshté
organizuar manifestimi té€ marrin pjesé, me té cilin rast
jané informuar té pranishmit me historikin e shkurt té
popullit shqiptar, pérpjekjet e tij shekullore pér clirim
dhe pavarési, si dhe pér padrejtésité qé i jané béré népér
kongrese dhe konferenca ndérkombétare né copétimin e
territoreve té tyre etnike nga shtetet fginje né krye me
Serbing.'t

Shénim i Dités sé Flamurit nga mérgata shqiptare e
Australisé ka qgené njé rast i miré pér afirmimin dhe
sezibilizimin e c¢éshtjes mbarékombétare, jo vetém
pérmes personaliteteve t& administrates australiane, por
edhe pérmes mjeteve té informimit. Duhet té vihet né
pah se kur béhet fjalé pér veprimtariné e devotshme té
céshtjes shqiptare né mérgim, profesor Vasil Andonin,
ai jo vetém gé e ka mbajté timonin e Ballit Kombétar
dhe gazetés “Flamuri”, por rregullisht i ka vizituar edhe
veprimtarét dhe organizatat politke té€ Ballit Kombétar
né Evropé, Turgi dhe SHBA. Né momentin kur
veprimtarét e Ballit Kombétar t&€ Australisé ndiheshin si
té harruar, ata né muajin prill té vitit 1976 i viziton njéri
nga veprimtarét e respektuar té Ballit Kombétar,
Sylejman Meco. Mérgata shqgiptare e Australisé e
organizuar nga Balli Kombétar, me gézim té vecanté
dhe né ményré madhéshtore i organizuan pritjen
Sylejman Megos né Melburn. N& mesin e atyre gé
Kishin dalé pér ta pritur ka gené edhe sekretari krahinor i
Viktorisé, Xhevdet Dosti. Gjaté géndrimit t& Mecos né
Melburn, até e ka kontaktuar Demir Veizi, simpatizant i
Ballit Kombétar, njeri i pasur, pronar hotelesh dhe i ka
ofruar gé té banojé né hotelin e tij, duke i siguruar
dhomé pritje, zyré pune, etj deri sa té géndrojé né
Melburn.

Sylejman Meco, duke gené i etshém dhe i malléngjyer
té takojé sa mé shumé mérgimtaré dhe simpatizanté té
Ballit kombétar, nga Melburni shkon né Perth té
Australisé vendoset né shtépiné e Qamil Agushit, te
vilau i Ali Agushit. Gjaté géndrimit té tij né Perth ka
mbushur 70 vjet jetg, té cilén ditélindje jubilare,
veprimtarét e Ballit Kombétar, né krye me familjen

Y br. Riza Sadiku, Kontributi i Lidhjes Kosovare né afirmimin e
¢éshtjes shqiptare né megrim, E djathta Shqiptare né Mbrojtje té
Shqipérisé Etnike 3, Prizren-Shkodér 2006, fq. 204-214

Agushi ia kané shénuar né ményré madhéshtore. Nga
Perthi Meco viziton Sidnejin, té cilin me kété rast e
shogéron ballisti veteran Mehmet Zyka. Nga Sidnej
Meco viziton Brisbonén. Aty po ashtu mérgimtarét e
presin né ményré mjaft miré me té cilin rast Mego
vendoset né shtépiné bujare me tradita kombétare té
Rifat Hysenit. Gjaté géndrimit t¢ Mecgos né Australi,
rreth tij jané mbledhur ¢do dité mérgimtarét shqiptaré
pér té dégjuar rrethanat politike gé jané duke u zhvilluar
né até kohé, si dne pér veprimtariné e Ballit Kombétar
né mérgim. Gjaté bisedave té tilla, njéri nga mérgimtarét
e ka pyetur Mecon se kush éshté mé aktiv nga krerét e
Ballit Kombétar t¢ SHBA? Meco pa hezituar éshté
pérgjegjur se mé aktivi éshté Haféz Jusuf Azemi, i cili
me téré genien e tij shpirtérore punon pér zgjidhjen e
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céshtjes Kombétare. Mego nga Brisbone kthehet né
Melburn, nga i cili gytet udhéton pér né SHBA. Ndarje
Mec¢o nga mérgimtarét e Ballit Kombétar t& Australisé,
edhe pse ka gené shumé e dhimbshme dhe prekshme, ka
gené edhe shumé i frytéshém pér mérgimtarét, té cilét
kané mbetur shumé té kénaqur me bisedat e zhvilluara
lidhur me veprimtariné e Ballit Kombétar né mérgim,
sidomos né SHBA, duke ju dhéné shpresé e moral pér
luftén politike gqé bénte Balli Kombétar né mérgim
sipas kérkesave té kohés, pér afirmimin dhe
ndérkombétarizimin e céshtjes mbarékombétare, si né
administratén amerikane, ashtu edhe né organizatat
ndérkombétare. Takimet e veprimtaréve té Ballit
Kombétar té Australisé me Sylejman Mecon u kané 1éné
mbresa té thella dhe té pa harruara, té cilat i kujtojné me
pietet edhe sot e késaj dite.'

(vijon)

12 petrit Kello, veprimtar i devotshém i Ballit Kombétar dhe i ¢éshtjes
shqgiptare né Australi., Shénimet jané pérgaditur nga dora e tij, t&
dérguara me e-mail mé 30 prill 2009, Bribane, Australi.
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Shkruan: Pjeter Logoreci, Vjené

Pranvera e Demokracisé
(pjesa e treté)

Né pérkujtim té grevés kombétare té urisé sé pérndjekunve politik né Tirané me 1991

Po késhtu kam té gjallé né kujtesé edhe vizitat e shumta
té shogatave nga rrethet e ndryshme té vendit,
politikanéve, studentéve, grupeve té ndryshme pér té
drejtat e njeriut e ish-shokéve, bashkévuajtés té burgut.

Né mesin e ish té burgosurve kishte edhe persona gé
rridhnin nga ish blloku, fémijé té anétaréve té byrosé
apo té anétarve té komitetit gendror té partisé sé punés.
Pra, ministrave komunisté té cilét rané veté viktimé né
burgjet gé baballarét e tyre sajuan pér njerzit e thjeshté.
Rasti e solli gé té dégjoj fjalé té mira pér sjelljet e tyre
né burg, por edhe nganjéheré pashé té kishte alergji e
reagim negativ.

Aty nga dita e 8-té e grevés erdhén pér té na vizituar njé
grup deputetésh dhe ministrash té geverisé té stabilitetit,
pér té dhané mesazhin qé “po pérpigeshin” t€ analizojné
kérkesat tona, e ndodhi gé njé ministér, djalé nga
familjet komuniste té ish bllokut, u flak dhunshém nga
grevistét, jashté mbi asfalt....

Vetémohimi pér té quar grevén deri né arritjen e
plotésimit t& kérkesave u bé motivi kryesor i géndresés
té ish-burgosurve, edhe pse ishin té lodhur nga vuajtjet e
burgut e nga mungesa e ushgimit gjaté grevés. Pati dhe
raste gé grevisté dérgoheshin né spital pér trajtim, por
gé me kémbéngulje kérkonin té ktheheshin prané
shokéve.

Cdo pasdreke gindra gytetaré té Tiranés mblidheshin né
oborrin para sallés sportive né shenjé solidariteti me
grevistét. Shpesh ndodhte gé té hidheshin parulla kundér
geverisg, kur nga dritaret e palestrés Vitor Martini apo
Vladimir Xhelo njoftonin pér gjendjen ditore té
grevistéve.

Ditét kalonin plot me rrezige té dukshme né shéndetin e
pjesmarrésve, por prej shtetit vetém heshje.... Dinosauri
komunist Ramiz Alia, né rrokullisje e sipér, synonte
pérséri jeté njérzore e gjak té pafajshém. Ndonjé deputet
i opozités, jo me prejardhje komuniste, e gé i njihte
rrethanat e jetés se burgut si Pjetér Arbnori, pérpiqej té
imponohej te shteti, por pa rezultat.

Osman Kazazi, shtépia e té cilit ishte béré bazé
géndrimi e informacioni pér ish-té burgosurit e
familjaret e tyre, ishte i angazhuar me kontaktet e
bisedimet pér realizimin e kérkesave me politikén. Ishte
dita e 11-té. Gjendja shéndetsore dhe higjenike né sallén
e grevés ishte pérkegésuar jashté ¢do kufiri njerézor, kur
njé lajm i miré ngrohu shpirtérat e trazuar té grevistave.
Qeveria e stabilitetit kishte vendosur té marré parasysh
kérkesat e té& pérndjekurve. Por rezultati konkret i
lévizjes soné ishte rrézimi mé pas i geverisé
neokomuniste sé stabilitetit dhe dalja e dekretit pér
zgjedhje té reja né shkurt 1992 ku demokracia fitoj
bindshém.

Pas 10 dité greve, parlamenti miratoi njézéri njé ligj
gjysmak, pér té cilin té pérndjekurit kané pasur dhe kané
ende, edhe sot, shumé pakénagési duke e ndjeré veten té
papérfagéuar.

Shpresoj & greva KOMBETARE E ISH-TE
PERNDJEKURVE POLITIK, né vazhdén e lévizjeve
anti-komuniste, do t& z& vend né mes té ngjarjeve té
réndésishme gé jané té ekspozur né muzeun kombétar
né seksionin e luftés kundér komunizmit.

(fund)
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i?‘(o"}s\% Pérmblodhi: Zef Ndrecaj, Schliladming/Austri
Twﬂ? i

Mésuesi i Popullit, Ndrecé Ndue Gjoka

(pjesa e paré)

Mirdita gjaté shekujve u shtyp nga shumé pushtues
mizor. Posa ajo merrte veten, rritej, zhvillohej dhe
lulézonte, prapé binte né pozité té véshtiré. Por ajo kurré
nuk u gjunjézua. Malésorét trima té Mirdités kurré nuk i
léshuan armét pér té luftuar pér tokén, atdheun dhe
liriné e Shqipérisé.

Ky pérshkrim i Mirdités éshté i téré i njéjté me
pérshkrimin e jetés dhe veprimtarisé sé kolosit,
atdhetarit, pishtarit té dijes, mésuesit té shkronjave dhe
mésuesit té popullit, Ndrecé Ndue Gjoka. Prandaj ¢do
pérshkrim i Mirdités éshté po ai pérshkrim i kétij kolosi
té madh, i cili kurré nuk u gjunjézua, as nga pushtuesit,
as nga varféria, pér té ndritur mbi gjitha kullat dhe
shkrepat e Mirdités. Prandaj né historiné e Mirdités dhe
Shqipérisé vend tejet té réndésishém zé& mésuesi Ndrecé
Ndue Gjoka.

Ndrecé Ndue Gjoka u lind mé 1919 né fshatin Bisak té
Fanit (rrethi i Mirdités). U rrit né kushte jashtézakonisht
té véshtira, sikurse shumica e moshataréve té tij té
varfér. Kétij vogélushi, pér fat té keq, i ra té rritet né
kushte té mijerimit gé té pérkujtonin legjendén e
Migjenit-até té misrit: mungesén e vajgurit, té kripés, té
opingave... Kalitja e tij me téré virtytet e njé burri té
kohés u bé né Bisakun e tij té lindjes gé ishte njé
késhtjellé odash e trimérishé, kreshnikésh dhe bujarisé.
Ai posa i mbushi moshén shtaté vjecare sikur u
mishérua me shkollén dhe alfabetin i cili ju bé
rrugépérshkrim i jetés sé tij pér té ju mésuar té tjeréve.
Késhtu Ndrecé Ndue Gjoka u vendos me banim né
konviktin shkollor qé¢ mbante emrin “Mirdita” né Orosh,
cerdhe kjo gé grumbullonte nga teté fémijé pér bajrak,
domethéné rreth dyzet prej tyre, té cilét gené fémijé
fisesh nga deré té njohura. Pra, Ndreca mésimet e para
té shkollimit fillestar i mori né Orosh, mésime té cilat
shndérriten gjaté téré jetés dhe né krijimtariné e tij. Kétu
ai vuri kontaktet e para si fémijé me Bardhok Bibén, me
té cilin nuk u nda deri né vdekje.

Mésuesit e késaj shkolle ku Ndreca i merrte diturité,
vérejtén se ky vogélush ishte inteligjent, i zgjuar dhe i
shkathté. Shkruante bukur dhe zhvillonte me kujdes né
vecanti léndén sé aritmetikés. Ai kishte fituar njé besim
té vecanté tek mésuesit té cilét bén ¢mos qé ai t’i
vazhdojé mésimet e larta né shkollén normale té
Elbasanit.

Késhtu Ndreca pérpos gé angazhohej me gjithé shpirt né
procesin edukativo-mésimor mjaft aktiv ishte edhe né
aktivitetet té tjera jashté. Duke gené nxénés i dalluar, i
kujdesshém dhe i shkathté né puné, ai shumé shpejt u
afirmua né mesin e shokéve té klasés dhe té shkollés.

Shkolla Normale e Elbasanit atéheré drejtohej nga
pedagogu, studiuesi dhe atdhetari i devotshém,
Aleksandér Xhuvani, dhe disa tjeré té cilét ndikuan
dukshém né ngritjen e Ndrecés si individ me pércaktime
té garta. Kur Ndreca ishte nxénés shkolle kétu edhe u
formua shoqata atdhetare ‘‘Naim Frashéri’’ né té cilén
ai me pérkushtim té madh punoi.

Né kété shkollé e njohur pér tradita atdhetare dhe vatér e
shquar e pérgatitjes sé intelektualéve dhe pérhapjes sé
drités dhe té arsimit né popull né vitin 1939 Ndreca
diplomoi si mésues.

Po até vit ai largohet nga Elbasani, i aftésuar pér ta
vazhduar detyrén e shenjté té mésuesit me njé nivel
shkencor dhe pedagogjik mjaft t&¢ miré. Ai né shkollén
normale té Elbasanit kishte pérvetésuar mjaft piképamje
té avancuara té kohés, té psikologjisé dhe té pedagogjisé
sé Aleksandér Xhuvanit, drejtorit, shkencétarit dhe
pedagogut té késaj shkolle.

Ndrecé Ndue Gjoka né vitin 1940 emérohet mésues né
fshatin Linaj té rrethit t& Shkodrés. Ai edhe pse né
moshén njézet vjecare ngjitej bjeshkéve me cantén e
mbushur lapsa dhe fletore. Me ata pak lapsa e fletore ai
kalonte maleve nga fshati né fshat, ndizte zemrat e
vogélushéve malésorg, duke ju mésuar shkrim-leximin.

Ai mblidhte vocérrakét edhe né kasollet e mbuluara me
kashté. Né dérrasén e nxiré me tym pishe ai me
shkronjat e tij do té shndérriste si rreze dielli pér ta
mbuluar errésirén. Dhe, nga bashkimi i atyre shkronjave
lindte njé fjalé e madhérishme si shkélgimi i diellit.

Pas punés njévjecare né shkollén fillore né Linaj té
rrethit t& Shkodrés, me urdhrin e Ministrisé sé Arsimit
sé Shqipérisé, bashké me shumé mésues té tjeré nga
Shqipéria edhe mésuesi Ndrecé Ndue Gjoka u emérua
mésues né shkollat kombétare né Kosové.

(vijon)
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‘ Kulturé

Shkruan: Prof. Dr. Zymer Ujkan Neziri

Zymer Ujkan Neziri lindi mé 6 néntor 1946 né Siparant (ose Zahaq) té Pejés. Kreu Fakultetin Filozofik té Prishtinés (1971) ku
mbrojti magjistraturén (1979) dhe doktorurén (1995). Nga viti 1967 merret me mbledhjen e folklorit, sidomos té epikés
legjendare dhe té epikés historike. Pos tjerash ka realizuar edhe dy géndrime studimore né SHBA, né Universitetin e Harvardit
(shtator-tetor 2002 dhe shkurt 2007) dhe njé né Austri, né Vjené (néntor 2005). N& Vjené, né cilésiné e bursistit t& Ministrisé
Federale té Arsimit, t& Shkencés dhe té Kulturés té Qeverisé sé Austrisé, ka realizuar projektin ‘Doréshkrimet shqip té folklorit
t€ Maksimilian Lambercit (Maximilian Lambertz)’’, né Akademiné e Shkencave té Austrisé-Arkivi.

Eposi i kreshnikéve: monument i trashégimisé kulturore shqgiptare
(pjesa e katért)

7.Eposit té Kreshnikéve dhe fillet e mbledhjes ishte Gustav
Majeri i pari qé botoi kéngén e paré, fragment, Tha, drit ka
dal e dielli nuk ka ra, mé 1897,"® kurse mbledhésit dhe
botuesit e paré shqgiptaré té Eposit té Kreshnikéve jané
konsideruar Gaspér Jakova-Mérturi, kénga Té lumét na pér
té lumin Zot, mé 1904 * dhe Nikollé Ivanaj, kénga Vuko
Harambashi dhe Hajkuna e Dezdar Osman Agés,mé 1905,
ndérsa shgetésimin e intelektualéve shqiptaré té kohés e
bart, né emér té disa brezave, prifti yné Shtjefén Gjecovi,
mé 1905.% Mirépo, pas Majerit, mbledhés i paré kéngés sé
kreshnikéve éshté Hasan Fejzullahu, g¢ mé 1901 mblodhi
kéngén «Gjergj Elez Alia» dhe gé éshté edhe pérkthyes i saj
né serbisht.” Mbledhés t& Eposit t& Kreshnikéve ndérmjet
dy luftérave botérore gené: Bernardin Palaj, Donat Kurti,
Karl Gurakuqgi, Filip Fishta, Hasan Reci etj. Sot, nga
mbledhésit e huaj dallohet Koleksioni me kéngé té
kreshnikéve i Allbert Llordit (Albert Lord), i viteve 30, q&
ruhet Universitetin e Harvardit. Pastaj, jané té pérmendur
blenjté 1 e 11 (1937) dhe IV (1939) té Visareve té Kombit,
bleu Zana popullore (Kasem Taipi), si dhe revistat Hylli i
Drités (Gjergj Fishta), Leka (organ i shog. Leka), Edukata e
Re (S. Pejani). Brezi i viteve ‘20-30 té shekullit t€ kaluar u
parapriu mbledhésve dhe botuesve té njohur té kéngéve té
Eposit t& Kreshnikéve né gjysmén e dyté té shekullit XX:
Qemal Haxhihasani, Gjergj Komnino, Anton Cetta, Zymer
Neziri etj.

7.1.Pérhapja e Eposit sot

Eposi i shqgiptaréve éshté ndér eposet e fundit né Evropé dhe
ende bén jeté aktive né shumé krahina etnogjeografike té
Kosovés: Rugové, Rrafsh i Dukagjinit, Llapushé, Drenicg,
Shalé e Bajgorés, Rrafsh i Kosovés, Llap, Gallap, Karadak.
Ende bén jeté aktive edhe né shumé krahina etnogjeografike té
Shqipérisé: Malési e Madhe, Shalgé, Shosh, Nikaj, Mértur,
Malési e Gjakovés, Lumé, Puké, Mirdité, Kurbin, si edhe né
shumé krahina etnogjeografike té viseve shgiptare né
Magedoni: né rrethinat e gqyteteve Kumanové, Shkup, Tetové,
Gostivar, Kércové. Gjithashtu éshté gjallé né disa krahina
etnogjeografike té viseve shqgiptare né Serbi: Preshevé,
Bujanovc, Medvegjé dhe pjesa e Sanxhakut té Pazarit né
Serbi. Po ashtu jeton edhe né shumé krahina etnogjeografike
té viseve shqiptare né Mal té Zi: Kojé, Triesh, Grudé, Hot,
Krajé, Shestan, Ané e Malit, Plavé e Guci, rrethina e Rozhajés
dhe pjesa e Sanxhakut té Pazarit né Mal té Zi.

13 Gustav Meyer, Albanesisshe Studien, VI, Wien, 1897, f. 52.

1 prof. D. Gasper Jakova-Merturi, Gramatica della lingua albanese,
Frascati, 1904.

15 Gaz. Shpnesa e Shqypéniis (1905-1908),Dubrovnik, Kroaci.

16 Shtjefén Gjecovi (1874-1929), meshtar, mésues, folklorist, etnolog,
arkeolog, historian etj. E vrau pushteti serb.

7 Kénga u botua serbisht, mé 1932, nga profesori T.R. Gjorgjevig, né
Nas narodni zivot, VI, Beograd. E kéndoi i ati i Hasanit, lahutari
Fejzullah Merova, nga katundi Merové, rrethi i Toplicés.

7.2. Rreziku i zhdukjes sé Eposit

Meqgenése epika legjendare éshté né fazén e zhdukjes sé saj
pérfundimtare si krijim i gjallé gojor dhe duke marré parasysh
se populli shqiptar, gé jeton né viset e veta veriore, kryesisht
né viset kodrinore-malore, ende e mban gjallé kété krijim
poetik, éshté e domosdoshme gé né kéto momente té skajshme
historike té ekzistencés sé kétij lloji, me anén e njé ekspedite
kérkimore-shkencore té organizohet mbledhja né formén
audiovizuele, sistemimi, analizimi, studimi e botimi i tyre dhe
kjo pasuri kombétare kulturore dhe artistike t& mbetet njé
burim studimi shumédisiplinar pér gjeneratat e ardhshme té
shkencétaréve. Duke e mbledhur dhe duke e studiuar Eposin e
Kreshnikéve ne shpresojmé té arrijmé qé kété pjesé té thesarit
kulturor ta ruajmé pérfundimisht nga zhdukja dhe, né anén
tjetér, t& mundésojmé gé edhe studimet e disiplinave té tjera
gjuhésore, sociokulturore dhe etnopsikologjike té kené njé
bazé mé té miré té studimit né té ardhmen.

8. Mbledhja e Eposit té Kreshnikéve

Mbledhja, sistemimi, analizimi dhe botimi do t’i pérshijé tri
format e ekzistencés sé epikés legjendare shqiptare: Formén e
kénduar, faza e fundit e ekzistencés sé saj, gé pérfshin territo-
ret peréndimore té Kosovés, veriun e Shqgipérisé dhe
jugperéndimin e Malit t& Zi. Formén e recituar, faza fillestare
e zhdukjes, gé shtrihet né viset jugore dhe lindore t& Kosovés,
né Luginén e Preshevés dhe né pjesén veriore té Shqipérisé sé
Mesme. Formén e rréfimit, faza pérfundimtare e zhdukjes, gé
shtrihet né disa pjesé té Kosovés, té anés veriperéndimore té
Magedonisé dhe té Shqipérisé s&€ Mesme.

Pérfundim
Eposi i Kreshnikéve, lloj i poezisé epike legjendare shqiptare,
éshté nga njésité mé té lashta té krijimtarisé shpirtérore té
popullit shqgiptar, né rrezik, sepse, fatkegésisht, éshté para
zhdukjes, kurse mbledhja e tij urgjente né pesé shtete té
Ballkanit éshté njé nevojé e domosdoshme né fillim té kétij
mijévjecari. Pér vlerat artistike té kétij lloji té poezisé epike
legjendare jané shkruar artikuj dhe studime té shumta nga
studiues shqiptaré dhe té huaj né dy shekujt e fundit. Eshté
konstatuar se vlerat artistike jané té shkallés sé larté. Eposi i
Kreshnikéve éshté ndér pikat mé té ndritshme evropiane dhe
botérore té folklorit burimor sot. Me té drejté bén té thuhet se
Eposi i Kreshnikéve éshté ndér shtyllat kryesore té
trashégimisé shuméshekullore t& shqgiptaréve. Eposi, krahas
polifonisé, gjamés, xhubletés dhe Kanunit, éshté monument i
lashté etnokulturor, me té cilin shgiptarét mund té krenohen
para botés. Ndonése deri mé sot jané shénuar rreth gjysmé
milioni vargje té kéngéve e t& motérzimeve, pér mbledhésit e
Eposit t& Kreshnikéve, sidomos né gendrat e médha studimore
né Tirané e né Prishting, ende nuk ka pérfunduar puna.

(fund)
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Shkruan: Lulzim Bazhdaraj, student i magjistraturés né Fakultetin e Shkencave Humane dhe
Njerézore-dega histori, né kuadér té Fakultetit Lyon, né Francé

Lahuta ndér instrumentet mé té vjetra muzikore né Evropé dhe né Ballkan

Origjina né shqip e emrit ‘‘Lahuta”’
] Lahuta éshté njé instrument i
lashté muzikor qé pérdoret né
gendér dhe né jug té Evropés
(Ballkani sot, Iliria e lashté). Ky
instrument ka disa emra né varési
té origjinés sé tij. Lahuta pér
Shqipériné. Gusle pér Kroacing,
Bosnjén, Malin e Zi, Serbiné dhe
Rumaniné. Guzla pér Bullgariné
dhe Magedoning, etj. Ky term i
, referohet njé lloj té violinés béré
né njé copé té vetme té drurit, i pérbéré prej gimeve té
kalit (nga jaka apo bishti i kalit). Kjo nuk duhet té
ngatérrohet me lahuté Ruse (gusél), as me (afat) Ceke
pér Housle-violiné.

Ky instrument éshté shogéruar gjithmoné me muziké
popullore, kéngé, poezi dhe vecanérisht epiké.
Muzikantéve té mésuar pér té luajtur me kété instrument
muzikor ju éshté dahsur shumé puné dhe koncentrim i
larté gjaté pérdorimit té lahutés. Lahutari e mban
instrumentin e tij vertikalisht midis gjunjéve, ndérsa
gishtat e dorés sé majté mbi litar duke manipuluar me
gishta g& i jep njé melodi té& larmishme. Tingulli
prodhohet duke pérshkuar me hark bishtin e lahutés,
ndérsa akordet ndérrohen duke prekur bishtin me gishtat
e dorés tjetér.

shtetet ku pérdoret

Materiali dhe format e lahutés

Prodhimi apo fabrikimi i Lahutés éshté komplekse sepse
kérkohet nga njé dru i vetém qgé té prodhohet. Druri
duhet té jeté kryesisht nga panja, por gjithashtu mund té
jeté punuar nga druri tjetér si: druri verr, etj. Lahuta
éshté si njé top i mbuluar me Iékuré dhie (cilési mé té
miré) apo lopé (cilésia mé e ulét). Harku i lahutés éshté
projektuar nga njé degé e thanés (emri i njé peme tipike

e Ballkanit) dhe rreth 40 gimeve té kali té mbledhura sé
bashku si njé varg. Shpohet jané té montuara dhe koka.
Pér té luajtur kété instrument ju duhet té pérdorni njé
hark. Lahuta éshté e zbukuruar shpesh me simbolet e
kulteve e lashta si kokat e gjarpér, dhi ... ose figura
fetare, historike, kombétare. Muzika gé éshté luajtur né
lahuté éshté frymézuar nga varietetet kulturore, té tilla si
poezi epike. Instrumenti éshté identik me disa
ndryshime té vogla né dizajn né varési té saj zone dhe
krerét e skulpturat né instrument ilustrojné territoret e
tyre. Forma dhe madhésia e trupit té lahutés jané té
ndryshime, varésisht nga prodhuesi dhe kérkesat e
personit gé luan me té. Ajo duhet té jeté e pérshtatshme
pér madhésiné e muzikantit. Kjo éshté arsyeja pse disa
Lahuta kané éidths té ndryshme dhe gjatésisé.

Lahuta né territoret shqiptare

Pér shgiptarét né Ballkan, kudo gé ata jetojné, ky
instrument muzikor éshté i vecanté dhe autentik. Kohét
e fundit po punohet gé gé té mos lejohet gé kété
instrument me vleré ta rrezikojé ardhja e muzikés
moderne dhe instrumentet.

Gjaté festimeve me
rastin e 100 vjetorit
té Pavarésisé sé
Shqipérisé u mbajt
njé manifestim me
karakter kombétar
me prezantimin e
kétij  instrunmenti
nacional né
bashképunim  me
Institutin ~ Shqiptar
té Shkencave me
géllim té krijimit té
ekspozite

Labutar nga Merturi Puké. nJ €

Lahutari pikturé nga piktori Havhi Gashi
etnografike me objekte unike né mitologjiné shqiptare.

Ekspozita u mbajt né maj té vitit 2012 né sallat e
Muzeut Historik Kombétar né Tirané. Theksi u vu mbi
lahutén si pérfagésues instrumental e muzikor i
trashégimisé kulturore shqiptare dhe shpirtérore. Kjo
ekspozité ka paragitur mbi 30 lloje té lahutave gé u
pérkasin epokave té ndryshme. Disa nga instrumentet
erdhén nga Muzeu Kombétar i Shqipérisé dhe disa u
huazuan nga mbledhésit privaté. Kjo ngjarje shénoi
pérfundimin e pérgatitjes sé dosjes sé propozuar pér
njohjen nga UNESCO dhe ruajtjen e trashégimisé
kulturore si lahuté shqipe.
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| Fagja Poetike

< Merret me poezi dhe publicist
- )
N L7
N/

Té dua vetém ty

E kam Qiellin
dua vetém njé YII.
E kam Detin,

dua njé Piké Uji.
E kam Botén,

té dua vetém Ty.

Ti je Y1l gé ndrigon,
Ti je Det gé dallgézon,
Ti je Ujé gé gurgullon,
Ti je Ajr gé frymon,

Pér Ty, o YII, oj Drité!
Vdes e ngjallem dité-pérdité.

Shkruan: Shefki Ollomani
Shefki Ollomani u lind né vitin 1959 né fshatin Tuhin té rrethit t& Kércovés. Shkollén tetévjecare e ka kryer né vendlindje,
kurse shkollén e mesme né gjimnazin “‘Zef Lush Marku’’ né Shkup. Ka té kryer 3 vite t& Fakultetit Juridik né Prishtiné.

iké. Deri tani ka botuar dhjete libra.

Je Zemrat tona
JE - Diell i zemrés sime,
Népér brenga e shqetésime.

JE - Héné e shpirtit tim,
Népér flaké e népér tym.

JE- Tréndafil i kug né veré
Qé nuk vyshkesh asnjéheré. Yije té kuq té
JE - Héné e ploté né terr té natés
JE-YII polar né mes
t’shtréngatés.

Shkruan: Eduard Frrokaj, Gjakové

Liriké me shi pér Martin Camaj...

Né atdhe fluturojné aeroplané dhe kujtime
e sjellin kumtin, fjalén, plagén

pa trimin...

sa peshon fjala shqipe

né lékuré té moteve,

né gegnishte té murgut,

kujtimet e trishta té fisit,

sa peshojné,

burré Malsie, midis Bavarie...

E po kur té del pranvera sivjet,
pranvera e kétij moti,

atje moj malsore,atje mori Shkodér,
né brinjé té tokés sé plagueme,
kemi me e léshu grurin,

po si mbillet fara e gjuhés shqgipe, mjeshtér...

né toké té papunueme...

Na do té vijmé njé dité,

kur té na gjuan reja pér sé kthjellti
pér mékatet tona,

po do té vijmé njé ditg,

té pijmé birré Bavarie,

shenjave té Europés,

do ta kérkojmé trupin e poetit,

né liriké me shi,

ku kéndon gygja né Dukagjin ,

a né varreza té Mynhenit...

NEé atdhe nuk ka vend pér poet,

té vramé reje, té shituem diktature,
po sa kushton atdheu,

e si mbillet fara e gjuhés shqipe,
pash té lumin zot mjeshtér...

sa kushton atdheu !

Zemra ime, zemra jote
Porsi lulet e késaj toke.

Zemra jote, zemra ime
Ndezen, shkrihen n’pérqafime.

Zemrat tona, rreze Dielli

kétij Qielli.
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Shkruan: Besim Xhelili, Vjené
Véshtrim mbi romanin ‘‘Udhékryqe misionesh’’ té autorit Driton Smakajt

" Romani ““Udhékryqe misionesh’” paraqget dicka e
DRITON SMAKAI ~ re né letérsiné tond. Né fillim mé merakosi
trashésia e tij, por duke e shfletuar fage pér faqe,

UDH EKRY% MlSlONW‘{ ngjarja mé térhiqte gjithnjé e mé shumé né
" , thellésiné e saj. Vepra i pérngjan filmave krimi gé

kemi paré né kinema dhe televizor, por éshté njé e
vérteté nga, té shpresojmé luftérat e fundit né
Ballkan. Fatkegésisht njé prerje e dyndjeve
politike dhe Iluftarake nga trojet tona. Dhe
mendimi im gé nga fillimi ka gené gé kjo ngjarje
duhet té arrijé njé dité e té realizohet si film
televiziv.

Autori duke térhequr lexuesin népér mendimet e
tij dhe népér vende té ndryshme té botés, gé japin
pérshtypjen e njé realiteti tragjik e té hidhur, e bén
interesante kété rrugétim. Lexuesit i vijné para
syve skena té ndryshme. Heré triméruese e heré té
dhimbshme. Késhtu, do té shohim se si rrugéve
géndrojné njeréz té vdekur dhe té masakruar, pa
kurrsyer as edhe foshnjat e vogla, dhe pak mé
voné disa djem gé dalin dhe i bé&jné sulm ballé
pérballé armikut, duke mbrojtur popullsing e
pafajshme civile.

Personazhi kryesor Lumi, éshté njé djalé i ri
simpatik dhe gé e do liriné. Ai nuk kursen as edhe
Shtépia Botuese mé t€ shtrenjtén qé ka, pra jetén e tij, vetém t’i

DRENUSHA shérbejé atdheut. Ai éshté i kycur né garget e
agjentéve té UCK-sé dhe né kontakte e udhétime
té shumta népér boté. Fillimin ngjarja e ka me njé telefonaté gé ai merr dhe mé pastaj duhet té niset pér né misionin e tij
né Tirané. Ai nuk e ka té lehte t'i déshifrojé mesazhet, por kjo e shtyn né mendime. Personi té cilin ai u desht ta mbrojé
gjendet i vdekur, dhe ai zbulon vrasésit, né target pér né Itali. | ndjek ata pa u hetuar aspak dhe e pérfundom misionin e
marré pérsipér.

Dashuria pér vajzén arbéreshe si dhe premtimi gé ia dha asaj e detyron Lumin pa ndalur t& mendojé gé njé dité té
kthehet tek ajo né Itali dhe té vazhdojé njé jeté té qeté. Pas disa Iéndimeve té rénda gé merr né front dhe duke e
ngatérruar me njé ushtar italian, KFOR-i italian e merr dhe e dérgon urgjentisht né njé spital né Itali. Pak mé voné
zbulohet identiteti i tij i vérteté. Pastaj vjen edhe arbéreshja Elisa dhe e takon né spital.

Driton Smakaj, autor

U lind mé 26 prill 1979, né fshatin Abri e Poshtme, komuna Skénderaj. Shkollén fillore e
kreu né vendlindje. Shkollén e mesme, vitin e paré dhe t€ dyt€ i kreu né gjimnazin “Luigj
Gurakuqi” n€ Klinég, ndérsa vitin e tret€ dhe t€ katért né gjimnazin “Skenderbeu” n€ Drenas.
Studimet universitare né fakultetin ekonomik né Prishtin€ i filloi n€ vitin e “nxehté” mé
1998, por gé né ndérkohé ishte aktivizuar né luftén clirimtare pér njé Kosové té liré. Si
rezultat i késaj vazhdon studimet vetém nga shtatori i vitit 1999 dhe né shkurt té vitit 2003
diplomon né fakultetin ekonomik me temén “Instrumentet e sigurisé né€ marrédhéniet e
biznesit ndérkombétar”. Studimet postdiplomike pér “Zhvillim t€¢ Qéndrueshém” i vazhdon
né Universitetin mé té vjetér té botés, né Univesitetin e Bolonjés né Itali. Pas studimeve
postdiplomike kthehet né Kosové dhe punon né njé Banké, né departamentin e marrédhénieve ndérkombétare, né
mbéshtetje té biznesit ndérkombétar pérmes instrumenteve té ndryshme bankare. Pér shkaqe private dhe pune né korrik
té vitit 2006 vendoset né Hungari, ku edhe sot jeton dhe vepron. Punon pér njé kompani multinacionale, lider botéror né
sektorin e energjisé-ExxonMobil Corporation.
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| Sport

Me 13 shkurt 2010 u themelua Liga Shqiptare e

LIGA SHQIPTARE E

FUTBOLLIT NE AUSTRI Fillon Kampionati i Fatbolli¢ Futbollit né Austri (LSHFA). Qéllimi i késaj iniciative
né LehfA | ka gené dhe do té jeté gé sporti shqiptar, sidomos
M3 07.0/ 2050 futbolli né Austri, t& prezantochet né ményré té

11.30-16.30 Uhr

Franz Koci Strasse Nrl
1100 Wien ¢ becirka 1t

organizuar dhe profesionale, si dhe té tregohet disipliné
dhe cilési sportive. Né turne gé zhvillohen kohé pas
kohé prezentohen me programe té pasura kulturo-
artistike edhe shogata té ndryshme shqiptare. Pér mé
shumé informacione vizitoni web-fagen e LSHFA:
www. futbollishgiptar.eu

ALBANSCHE FUSSBALL LIGA N OSTERREICH

Liga Shqiptare e Futbollit né Austri

PETICION

Vjené , 01.03.2013

Liga Shqiptare e Futbollit né Austri (LSHFA) né kuvendin saj té fundit, ndér té tjera, mori vendim qé té pérpilojé njé
peticion drejtuar OKB, FIFA dhe UEFA pér pranimin e Federates sé Futbollit té Kosovés (FFK) né FIFA dhe UEFA.
Peticioni ka pér géllim senzibilizimin e opinionit ndérkombétar né lidhje me izolimin e padrejté gé po i béhet futbollit ,
futbolldashésve, lojtaréve dhe gjithé puntoréve sportivé né Kosové. Republika e Kosovés, gjegjésisht Federata e
Futbollit té Kosovés, si pasojé e vendimeve té FIFA dhe UEFA, e gé aspak nuk kané té b&jné me sportin, né vecanti me
futbollin, éshté izoluar né ményré té padrejté. Ne mendojmé se lénia e FFK jashté organizmave sportiv, si¢ jané FIFA
dhe UEFA nuk i ndihmon futbollit. P&r mé tepér, nuk mund té jeté shkak mosgenja anétar i OKB arsye gé Kosova té
mos jeté prezente né arenén ndérkombétare té futbollit.

Edhe pas katérmbédhjeté vijet lirie dhe pesé vjet nga shpallja e pavarésisé sé shtetit t&¢ Kosovés FFK nuk arriti t& béhet
anétare e FIFA dhe UEFA. Ne i dimé lobimet té cilat kundérshtojné njé pranim té tillé. Ato vijné nga njé shtet qé
katérmbédhjeté vite mé paré béri gjenocid duke vraré edhe futbollisté dhe shumé punétoré futbolli né Kosové. Prandaj
na duket absurde gé njé lobim i tillé té gjejé miratimin e sidomos udhehéqesit t¢ UEFA, Michel Platini.

Jemi té bindur se peticioni éshté njé mjet pérmes té cilit do té tentojmé qé ¢éshtjen e FFK ta ndihmojmé edhe ne né
meérgaté.

Sukseset e ekipi i futbollit SV Albania

<t oA A e A e i R e S I e s 3. S A e S

Né veré té vitit té kaluar né Vjené u themelua edhe klubi i futbollit SV Albania. Ekipi garon né ligén e katért té
Austrisé. “‘Sivjet SV Albania do t€ jeté befasia e kampionatit™ deklaroi trajneri Lulzim Bojku
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Kiubi i Futbollit

x Lahuta e Maldsisé X
.§ A Vjené 'é A

Klubi i futbollit ‘‘Lahuta e Malésisé’’-Vjené i gatshém pér sezonin e radhés né LSHFA

Vijeng, 27 janar 2013: -Me pjesémarrjen e 14 anétaréve u mbajt
mbledhja e paré pér kété vit e kryesisé sé klubit né futboll té vogél,
Lahuta e Malésisé. Né takim u diskutua pér pérgaditjet pér sezonin e ri
té Ligés Shqiptare né Futboll né Austri (LSHFA). Klubi Lahuta e
Malésisé ka paragitur aplikimin zyrtar prané LSHFA pér t& marré pjesé
edhe sivjet né garat e LSHFA né sezonin 2013. Klubi ka kontaktuar me
pjesén mé té madhe té lojtaréve gé u angazhuan gjaté vitit té kaluar dhe
ka pérpiluar listén fillestare té lojtaréve té saj pér kété vit. Pritet gé
donatorét kryesoré té klubit do té vazhdojné té jené, si dhe deri mé tani
Lush Neziri, shtypshkronja ‘““ALBA KOPIE”’, agjensioni ‘‘Luli
Reisen’’, Fadil Tafili, etj.

U zhvillua turneu i shahut pér nder té 5 vjetorit té Pavarésisé sé Kosovés'®

Vjené, 23 shkurt 2013:-Nén organizimin e shoqatés kulturo-sportive ‘‘Arbéria’’ né ambientet e
restorantit ‘‘Cafe Timi’’ né Vjené, u zhvillua turneu i shahut pér nder t&€ 5 vjetorit té Pavarésisé
sé Kosovés. Né kété aktivitet morén pjesé 14 lojtaré, ndersa pér mbarévajtjen e turneut u
pérkujdes gjyqtari profesionist i shahut, Gerhard Schulz.

Fillimisht, t€ pranishmit i pérshéndeti kryetari i shoqatés ‘‘Arbéria’’ Kadri Berbati, i cili né
ményré té vecanté foli pér réndésiné e kétij manifestimi. Mé pas, Anton Marku, késhilltar né Ambasadén e Republikés
sé Kosovés né Austri né emér té kétij institucioni ju adresua pjesémarrésve me njé fjalé rasti. Té pranishméve po ashtu
ju déshiroi miré se ardhje edhe nénkryetari i shogatés ‘‘Arbéria’’, Xhevat Xhemaili.

Loja u zhvillua me sistemin zviceran, me shtaté xhiro, ndérsa fitues u shpallén:
1. Agron Cika

2. Fatos Krasniqi
3. Kadri Berbati

v' ™ Né kété turne i pranishém ishte edhe Besim Xhelili,

~ kryetari i shoqatés kulturore ‘‘Aleksandér Moisiu’’ nga
Vijena. Fituesit u shpérblyen me kupa dhe medale,
ndérsa pér té gjithé pjesémarrésit shogata kulturo-
sportive ‘‘Arbéria’’ ndau mirénjohje. Ky €shté turneu i
dyté mbrenda njé periudhe kohore prej tre muajve. Me
10 néntor 2012, e njéjta shoqgaté kishte organizuar
turneun e shahut pér nder té 100 vjetorit t& Pavarésisé
sé Shqipérisé.

Klubi i shahut ‘“‘Arberia’’ né€ Vjené c¢do dité e mé
shumé po pérfiton mig dhe simpatizues té cilét po
shprehin gatishmériné e tyre gé né forma té ndyshme té
ndihmojné promovimin e kétij sporti mes mérgimtaréve
tané edhe né Austri.

L e ¢ Si dhe herave té kaluara, sponzoré edhe té kétij turneu
ishin “‘Cafe Timi’’ me pronar Mexhid Bislimin dhe shtypshkronja ‘“Alba Kopie’” me pronar Xhevat Balaj.

Me 8 shkurt 2013 shogata kulturo-sportive ‘‘Abéria’” éshté regjistruar edhe zyrtarisht prané autoriteteve pérkatése
austriake, ndérsa synon gé kété vit té kycet edhe né ligén austriake té shahut.

%8 http://youtu.be/8QWOUGPNGIg
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